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Israiroꞌsa Iquipitoquë 
parisitopisoꞌ

1 
�1-4 Iráca Cacopo huiꞌninpitarë chachin 
Canaan parti yaꞌhuëpirinahuëꞌ, ina 

quëran Iquipito parti yaꞌhuëcaiso marëꞌ 
paꞌpi. Inapitasoꞌ, israiroꞌsa itopi antaꞌ. 
Saꞌinaꞌ, huiꞌninapitarë chachin paꞌpi. 
Cacopo huiꞌninpitasoꞌ, isopita: Nopino, 
Simion, Nihui, Cota, Isacaro, Saporono, 
Mincamin, Tano, Nipitari, Caro, Asiri, 
inapita. 5 Inapitaso huiꞌninpitarë chachin, 
canchisë shonca yaꞌpi icanpi. Aꞌnara 
Cacopo huiꞌnin Cosi itopisoꞌ, naporo 
nani Iquipitoquë yaꞌhuërarin.

6 Huaꞌqui yaꞌhuapona pochin Cosisoꞌ, 
iinpitarë chachin taquipi. 7 Napoapo
nahuëꞌ, naꞌa huiꞌninapita yaꞌhuëtopi 
niꞌton, huaꞌqui quëran paꞌpi noto
huaroꞌ naꞌapi. Yaꞌipi Iquipito noꞌpaquë 
yanquëatona yaꞌhuëpi.

8 Huaꞌqui quëran nasha copirno Iqui
pitoquë huaꞌanëntërin. Cosisoꞌ, nani 
iráca chiminin niꞌton, naporinso co 
nitotërinhuëꞌ. Napoaton co israiroꞌsa 
nosoroatonhuëꞌ, piyapinënpita itapon: 
9 “Niꞌcoꞌ. Israiroꞌsaso canpoa quëran 
naꞌcon naꞌcon naꞌatonaꞌ, chini chiní
quënoꞌsa nisapi huachi. 10 Iporaso ama 
aquëtë naꞌacaiso marëhuëꞌ, paꞌahua 
maꞌsona tëranta onpotatëhua yaꞌco
piaꞌahuaꞌ. Coꞌsoꞌ inapotohuatëhuahuëꞌ, 

aquëtë chachin naꞌaponaꞌ. Inimicoroꞌsa 
yaahuëpachinënpoaꞌ, ina inahuanta 
catahuatohuachinaꞌ, minsëarinënpoaꞌ. 
Inapoatona patohuachinënpoaꞌ, co 
huachi piyapihuanarëhuahuëꞌ,” itërin.

11 Ninapotatonaꞌ, chiníquën asaca
topi. Sacato huaꞌanoꞌsa acorahuatonaꞌ, 
inapitari chiníquën camaipi. Huaraon 
copirno cosharo tapacaso marëꞌ nina
noroꞌsa aocoipi. Piton, Namisisi, inapita 
itopisoꞌ. 12 Inapotatona aparisitopirina
huëꞌ, naꞌcon naꞌcon naꞌantapi. Napoaton 
iquipitoroꞌsari paꞌpi tëꞌhuatopi.

13-14 Tëꞌhuatatonaꞌ, israiroꞌsa chiníquën 
aparisitopi. Co pahuëraponaraihuëꞌ asaca
topi. Natricho nicacaiso marëꞌ noꞌpaꞌ 
atoꞌcapi. Iminënaquënta ahuëanaquë
ranchin chiníquën asacatopi. Napotopi.

Israiroaꞌhuaroꞌsa tëpacaiso 
marëꞌ copirno camaitërinsoꞌ

15 Naporo tahuëriꞌsa Iprio a sanapiꞌsa 
huaꞌhua iquitohuachinara, cato sana
piꞌsari catahuarin. Ina sanapiꞌsasoꞌ: 
Poa, Sihuira, inapita itopi. Copirnori 
inapita përasahuaton, itapon:

16 —Israironoꞌsa huaꞌhua iquitohua
chinaꞌ, noya niꞌcoꞌ. Sanapiaꞌhuaya nipa
chin, noya nanpiꞌin. Quëmapiaꞌhuaso 
nipirinhuëꞌ, ¡tëpacoꞌ! itërin.

17 Napotopirinhuëꞌ, inapitaso Yosë 
naꞌcon naꞌcon tëꞌhuatatonaꞌ, co 

Iquipito quëran 
pipitona napopisoꞌ

 

 

a
 1.15 Ipriosoꞌ: Israiro tapon naporin. 
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quëmapiaꞌhuaroꞌsa tëpapihuëꞌ. 18 Napo
huachina, copirnori amataantarahuaton:

—¿Onpoatomata co quëmapiaꞌhua
roꞌsa tëparamahuëꞌ? itërin.

19 —Coꞌta israironoꞌsasoꞌ, co iquipi
toronoꞌsa pochinhuëꞌ. Chiníquënoꞌsa 
niꞌton, coꞌhuara quiya canshátërasocoi
huëꞌ, inahuara huaipi, itopi.

20-21 Inapoatona israiroꞌsasoꞌ, aquë 
aquëtë naꞌatona chini chiníquën nisapi. 
Poa, Sihuira, inapitanta Yosë natëtona 
noya nipi niꞌton, inari catahuarin naꞌa 
huaꞌhuina yaꞌhuëtopi. 22 Huaraonso 
nipirinhuëꞌ, piyapinënpita itapon: 
“Israiroaꞌhuaroꞌsa quëmapiaꞌhuaya 
nasitohuachin, iꞌquë tëꞌyaitoco chimii
chin. Sanapiaꞌhuaroꞌsaso nipirinhuëꞌ, 
noya nanpiꞌinaꞌ,” itërin.

Moisësë huaꞌhuatërinsoꞌ

2 
�1 Naporo tahuëriꞌsa aꞌnara Nihui 
huënton quëmapi saꞌarin. Saꞌionta 

ina huënton sanapi chachin. 2 Sana
piso cayoantarahuaton, quëmapiaꞌ
huaya huairin. Huaꞌhuin noyápiachin 
nicaton, cara yoqui pëinënquë poꞌorin. 
3 Napoaponahuëꞌ, co huachi onpo 
poꞌocasohuë niꞌton, otënahuan iꞌmë 

shishinamatënan quëran ninin. Iꞌquë 
yanpona marëꞌ noyá toꞌniquëtërin. 
Inaquë huaꞌhuin acorahuaton, aꞌtana
pitërin. Inapotahuaton, Niroiꞌ yonsan 
shiꞌshinamatëroquë ayanponapirin. 
4 Oshinso nipirinhuëꞌ, yoꞌyoaꞌhuain 
niꞌca marëꞌ inaquë acorin. Yaꞌcariya 
naꞌpiton: “¡Onpoꞌin taꞌma paꞌ!” taꞌton, 
niꞌsárin.

5 Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ huaraon 
huiꞌnin nanon nininsoꞌ, amapon 
paꞌsarin. Piyapinënpita sanapiꞌsa 
nipisopitarë chachin yonsan paꞌtasoiꞌ, 
otënahuan iꞌmësoꞌ shiꞌshinamatëroquë 
yanpoitarin quënanin. Ina niꞌsahuaton 
aꞌnara piyapinën macacaso camairin. 
Napotohuachina, quëshirin. 6 Iꞌsoato
huachina, quëmapiaꞌhuaya naꞌnëárin 
quënanin. Naꞌnërinsoꞌ natanahuaton, 
nosororin. Paꞌyataton tapon: “¡Isosoꞌ, 
Israiroaꞌhua!” tënin.

7-8 Naporoꞌ oshin huëꞌnin. Huëꞌsa
huaton, tapon:

—Nohuantohuatan, Israiro sanapi 
shoꞌshoihuan nininsoꞌ iso huaꞌhuasha 
nocomatiinquënso marëꞌ përai, itërin.

—Inta nipachin quëshico, itërin. Itohua
china, aꞌshin macapon paꞌnin. 9 Quëshi
huachina, huaraon huiꞌnini itapon:

—Iso huaꞌhuasha nocomatoco. Ina 
marëꞌ pahuërëꞌinquën, itërin.

Napotohuachina, huaꞌhuin masahuaton, 
nocomatërin. 10 Nani chinotonaꞌhua nipa
china, huaraon huiꞌninquë quëpatërin. 
Inari huaꞌhuin pochin nicaton anini
huanin: Moisësë, itërin. Iquipito nananquë: 
“Iꞌ quëran ocoirahuësoꞌ,” tapon naporin.

Moisësë Iquipito 
quëran taꞌarinsoꞌ

11 Moisësëso copirno pëinënquë huiꞌ
napitahuaton, mashotërin huachi. Aꞌna 
tahuëri aꞌnapita israiroꞌsa yonquiaton, 
paꞌnin nicapon. Nani naꞌa piꞌipi 
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Iquipitoquë yaꞌhuëhuanoꞌsari chiníquën 
asacatopi niꞌton, parisitápi quënan
conin. Aꞌnanaya niꞌpirinhuëꞌ, aꞌnara 
Israiro quëmapi quënanin. Co manta 
onpoyapirinhuëꞌ Iquipito quëmapiri 
ahuëaton, yatëpararin. 12 Moisësëri 
nosoroaton: “Cari iꞌhuërëchi,” taꞌton, 
yaꞌipi yonquitërin. Co inso tëranta 
quënanpachinahuëꞌ, Iquipito quëmapi 
ahuëaton tëparin. Inapotahuaton 
inotëquë paꞌpitërin. 13 Tahuëririnquë 
inaquë chachin paantarahuaton, cato 
Israiro capini niahuërapi quënancoan
tarin. Napoaton ahuëtonaꞌpi itapon:

—¡Ama canpita capini niahuëcoso
huëꞌ! itërin.

14 Napotopirinhuëꞌ, ahuëtonaꞌpiriso 
itapon:

—¡Co insonta camaiancoso marëꞌ 
nanan quëtërinquënhuëꞌ! Co coisë 
pochin nicamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Iꞌhuara 
Iquipito quëmapi tëparanso pochin ¿ca 
yaꞌhuërëꞌ yatëpaantamaranco ti? itërin.

Ina natanahuaton, Moisësë paꞌyanin: 
“Iquipito quëmapi tëparahuësoꞌ nani 
yaꞌipi nitotopi,” tënin yonquinënquë. 
15 Naporinso chachin huaraontaꞌ, 
Moisësëri Iquipito quëmapi tëparinsoꞌ 
nitotërin. Napoaton yonitona tëpacaiso 
marëꞌ piyapinënpita camairin. Moisë
sëso nipirinhuëꞌ, Matian parti taꞌarin. 
Inaquë canconahuaton, chinotacaso 
marëꞌ aꞌna poso pirayan huënsëconin.

16 Chinotasoꞌ, canchisë nanoꞌsa 
canquipi. Iꞌsha macatona ohuicanëna
pita oꞌshitacaiso marëꞌ canquipi. Inapi
tasoꞌ Nihuiro huiꞌnipita. (Nihuirosoꞌ, 
Quitoro itopi antaꞌ.) Inasoꞌ, Matianquë 
corto huaꞌan yaꞌconin. 17 Napoapona
huëꞌ, aꞌnapita ohuica aꞌpainaꞌpiroꞌsanta 
canquipi. Inapitari nanoꞌsa noꞌhuitona 
aꞌparapi. Aꞌparapirinahuëꞌ, Moisësëri 
paꞌpoyarin. Inari chachin iꞌsha masa
huaton, ohuicanënapita oꞌshitërin. 

18 Yaꞌhuëpiquë canconpachinara, paꞌpi
nari natanin:

—¿Onpoatomata iporasoꞌ tahuëria
chin huëntaramaꞌ? itërin.

19-20 —Aꞌnapita ohuica aꞌpainaꞌpiroꞌsa 
noꞌhuirapirinacoihuëꞌ, aꞌnara Iquipito 
quëmapi paꞌpoyarincoi. Inari chachin 
iꞌshanta masahuaton, ohuicaroꞌsa 
oꞌshitërin, itopi.

—¿Inapo huachi? ¡Paatoma shaꞌhuitoco 
canpoarë coshachin! itërin paꞌpinari.

21 Coshatapona pochin, Nihuirori 
yacapacaso marëꞌ Moisësë shaꞌhui
tërin. Natanahuaton nohuantërin. Co 
huaꞌquiya quëranhuëꞌ huiꞌnin Sihuira 
itopisoꞌ, acoantërin huachi. 22 Sihuira 
huaꞌhuanpachina, Moisësëri anini
huanin: Cohuirison itërin. Cohuiri
sonsoꞌ: “Nishaco nipirahuëꞌ isëquë 
yacapatërahuë,” tapon naporin.

Yosëri israiroꞌsa yanichaꞌërinsoꞌ
23 Napoyan quëran Iquipito copirno 

chiminin huachi. Aꞌna yaꞌhuërëꞌ 
yaꞌcoantaponahuëꞌ, inanta israiroꞌsa 
co nosororinhuëꞌ. Inachachin asaca
tapi. Chiníquën parisitatonaꞌ, naꞌnë 
naꞌnëŕantapi. Napoatona Yosë nontopi 
huachi: “Catahuacoi Sinioro. Chiní
quën parisitarai. Nichaꞌëcoi,” itopi. 
Napopisoꞌ Yosëri natanin. 24-25 Piya
pinënpita parisitopisoꞌ niꞌsahuaton, 
naꞌnëpisonta natanin. Naporoꞌ iráca 
shimashonënapitarëꞌ anoyatërinsoꞌ, 
yonquirin. Apraan, Isaco, Cacopo, 
inapitarëꞌ anoyatërinso yonquiaton, 
yacatahuarin huachi.

Israiroꞌsa ocoicaso marëꞌ 
Yosëri Moisësë acorinsoꞌ

3 
�1 Moisësësoꞌ, miꞌsën ohuicanën
pita aꞌpaitarin. Inasoꞌ shaꞌhui

tëranquëmaso chachin Matianquë 
corto huaꞌan yaꞌconin. Aꞌna tahuëri 
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Moisësësoꞌ, ohuicaroꞌsa quëpaton 
aꞌcacaso marëꞌ inotëro pëntontërin. 
Oripi motopiquë huarëꞌ canconin. 
Ina motopisoꞌ, Yosë motopinën itopi 
antaꞌ. 2 Inaquë Sinioro anquëninëni 
yaꞌnotërin. Sarsa naraꞌhuaya huëyara
rinso huáncana quënanin. Moisësëri 
niꞌsápirinhuëꞌ, naraꞌhuaya huëyarinso 
co manta huiquitërinhuë niꞌton, paꞌpi 
paꞌyantërin. 3 Ina nicaton tapon: 
“¿Onpoatoncha napoca? ¡Yaꞌcarirahuato 
niꞌi, onpoatonsona co huiquitërinso
huëꞌ nitochi!” tënin. 4-5 Yaꞌcarirarinso 
niꞌsahuaton, Yosëri përarin:

—¡Moisësë! ¡Moisësë! itërin.
—Maꞌta Sinioro isëquë nisarahuë, 

tënin.
—¡Ama aquëtë yaꞌcaricosohuëꞌ! ¡Isëquë 

yaꞌnotëranquën niꞌton, isëquë chachin 
sapatën ocoirahuaton chinotoco! itërin 
Yosëri. 6 Ina quëran itaantarin:

—Caso Yosëco. Shimashonënpita: 
Apraan, Isaco, Cacopo, inapita chino
tërinaco, itërin.

Ina natanahuaton, Moisësë paꞌyanin. 
Nipaꞌcopirayatahuaton, co huachi Yosë 
niꞌcaso nohuantërinhuëꞌ. 7-9 Napoapo
nahuëꞌ, Yosëri aquëtë chachin shaꞌ
huitaantarin:

—Piyapinëhuëpita israiroꞌsa itopisoꞌ, 
Iquipitoroꞌsari chiníquën asacatatona 
aparisitomiatapi. Sacato huaꞌanoꞌsari, 
ahuëanaquëranchin asacatapi. Napoaton 
catahuaꞌhuaso marëꞌ chiníquën nontë
rinaco. Ina natanato, inapita nichaꞌëcaꞌ
huaso marëꞌ oꞌmarahuë. Iquipitoroꞌsari 
huaꞌanëntopirinahuëꞌ, ocoirahuato 
panca noꞌpaꞌ nininquë quëparahuë. 
Inaquësoꞌ, co manta pahuaninhuëꞌ. 
Iporasoꞌ inaquë: Cananoꞌsaꞌ, itiroꞌsaꞌ, 
amororoꞌsaꞌ, huirisëroꞌsaꞌ, iporoꞌsaꞌ, 
quiposoroꞌsaꞌ, inapita yaꞌhuërapi. Ina 
huëntonoꞌsasoꞌ, co chinotërinacohuëꞌ. 
10 Napoaton Iquipitoquë aꞌpaaranquën. 

Paaton huaraon nontoonquë piyapinë
huëpita aꞌpaꞌin paꞌinaꞌ, itërin.

11 Moisësëso napoaponahuëꞌ tëꞌhuaton:
—¡Huaꞌancotaꞌ pini copirnonta nonto

huato, natëinco! Coꞌchi paya, co caso 
nanitërahuë israiroꞌsa Iquipito quëran 
ocoicaꞌhuasoꞌ, itërin.

12 —Coꞌta carinquën catahuaran
quën. Caꞌtanaranquën niꞌton natëco. 
Catahuaranquënso nitotamaso marëꞌ, 
noꞌtëquën shaꞌhuitaranquën. Israiroꞌsa 
ocoirahuaton, iso motopiquë chachin 
chinotaramaco, itërin.

13 —Israiroꞌsanta co natëponaco
huëꞌ nimara: “Yosë chinotërëhuasoꞌ, 
shimashonënpoapitarinta chinotë
rinsoꞌ, yaꞌnotërinco. Ocoicaꞌhuanquë
maso marëꞌ yaꞌnotatonco aꞌparinco,” 
itarahuë. Napotohuato: “¿Maꞌninta 
nipachin inasoꞌ?” Itohuachinaco: 
“¿Maꞌta tëcapo?” itaantarin Moisësëri. 
14-17 —Israiro ansianoꞌsa ayontona
huaton shaꞌhuitëquëꞌ: “Naporin Yosë: 
‘Caso Yosëco yaꞌhuëmiatërahuë. Sinioro 
itaramaco. Shimashonëmapita Apraan, 
Isaco, Cacopo, inapita chinotërinaco. 
Iquipitoquë chiníquën aparisitërinë
maso nitotërahuë. Nani yonquirahuë 
nichaꞌëaꞌhuamaso marëꞌ. Iquipito 
quëran ocoirahuatënquëmaꞌ, Canaan 
parti quëpaaranquëmaꞌ. Inaquësoꞌ, 
cananoꞌsaꞌ, itiroꞌsaꞌ, amororoꞌsaꞌ, 
huirisëroꞌsaꞌ, iporoꞌsaꞌ, quiposoroꞌsaꞌ, 
inapita yaꞌhuërapi. Inapitasoꞌ, co manta 
chinotërinacohuëꞌ. Inaso noꞌpaꞌ noya 
noya, inaquëso co manta pahuanin
huëꞌ,’ tënin,” itëquëꞌ. Ina yaꞌnotatonco 
nontaꞌhuanquëmaso marëꞌ aꞌparinco. 
18 Napotohuatan, Israiro huaꞌanoꞌsaso 
natëarinquën tënahuë. Inapitarëꞌquën 
chachin Iquipito copirno paaparahuaton, 
napotëquëꞌ: “Yosë chinotëraisoꞌ, oꞌmarin 
nicaincoiso marëꞌ. Napoaton aꞌpacoi 
paꞌi inotëro parti nacapiꞌi. Cara tahuëri 
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aquërinꞌpaꞌ paꞌsahuatoi, ina chinotaꞌ
huaiso marëꞌ maꞌsha tëpaarai, itocoꞌ.

19 Napotopiramahuëꞌ, co inaso nohuan
tarinhuëꞌ. Napoaponahuëꞌ, onpopionta 
cari anatëtarahuë. 20 Chiníquën nanan
tato, maꞌsha paꞌpi huëhuëpiro nininsopita 
aꞌnoarahuë. Iquipitoroꞌsa ataꞌhuantochi
náchin anaꞌintarahuë. Naporo huarëꞌ 
aꞌparinquëma huachi. 21 Naporahuaton, 
ca nohuanton, paꞌyanënaquë nani 
maꞌsha topinan quëtaponënquëmaꞌ. 
Co topinan chachin pipiapomahuëꞌ. 
22 Yaꞌipi israironoꞌsaꞌ, Iquipito sana
piꞌsa paaparahuatonaꞌ, maꞌsha paꞌton 
nipisopita natantaponaꞌ: Oro quëran, 
prata quëran, inapita quëran nipisoꞌ 
maꞌpataponaꞌ. Aꞌmocaisontaꞌ, maꞌpa
taponaꞌ. Inaquë huaꞌhuina aꞌmotapi 
huachi. Yaꞌipi natantopisoꞌ quëtaponaꞌ. 
Co manta apiraponahuëꞌ. Inapotatona 
iquipitoroꞌsa nanquianaponaꞌ,” itërin.

4 
�1 Yosëri napotopirinhuëꞌ, Moisë
sëso taantarin:

—Israiro huaꞌanoꞌsa yaꞌnotërancoso 
shaꞌhuitohuato, co natëtaponahuëꞌ: “Co 
ipora yaꞌnotopirinquënhuëꞌ, napoaran,” 
taꞌtonaꞌ, co natëponacohuëꞌ, itërin. 
2 Napotohuachina, Yosëri natanin:

—¿Maꞌta sëꞌquëaran? itërin.
—Pitananëhuë taꞌa, itërin Moisësëri.
3 —Noꞌpaquë tëꞌyatëquëꞌ, itërin Yosëri.
Tëꞌyatohuachina, Yosë nohuanton 

yaꞌhuan taranin. Ina tëꞌhuataton 
Moisësëso pashi tënin. 4 Taꞌarapirin
huëꞌ, Yosëri itapon:

—Huinamën quëran maantaquëꞌ, 
itërin.

Moisësëri huinamën quëran mapa
china, pitana chachin taraantarin. 
Naporoꞌ Yosëri itapon:

5 Israiro huaꞌanoꞌsa niꞌtonënquë 
inapotëquëꞌ. Huaranën yaꞌhuan tara
ninso niꞌpachinaꞌ, yaꞌnotëranquënso 
natëtapi huachi: “Shimashonënpoapita 

Apraan, Isaco, Cacopo, inapitari Yosë 
chinotërin. Inari Moisësë yaꞌnotërin,” 
tosapi. 6-8 Inapopiranhuëꞌ co natëhua
chinënhuëꞌ, aꞌna yaꞌhuërëꞌ aꞌnotaan
taquëꞌ: “Imiranën aꞌmoransoanaquë 
poꞌmoquëꞌ,” itërin.

Poꞌmohuachina: “Ocoiquëꞌ,” itaan
tarin. Ocoihuachina, chana caniori 
imirinquë manin niꞌnin.

Naquëranchin Yosëri shaꞌhuitaan
tarin: “Inaquë chachin poꞌmoantaquëꞌ,” 
itaantarin. Poꞌmoantaton, ocoihuachina, 
noyataantarin. Naporoꞌ Yosëri itërin:

—Yaꞌnan aꞌnotëranso nicaponaraihuë 
co natëhuachinënhuëꞌ, naquëranchin 
aꞌnotaantahuatan, natëarinën huachi, 
itërin.

9 Ina quëran taantarin:
—Inapita aꞌnotopiranhuë co natëhua

chinënhuëꞌ, Niroiquë paꞌsahuaton iꞌsha 
maquëꞌ. Noꞌpaquë opohuatan, naporo 
chachin huënaiꞌ taranin, itërin.

10 Yaꞌipi inapita Yosëri shaꞌhuitopi
rinhuëꞌ, Moisësësoꞌ:

—¡Maꞌcha Sinioro napotaranquën 
paya! Co caso noya nonaꞌpicohuëꞌ. 
Icotëmiachinco. Napoaton co insonta 
yanatërincohuëꞌ. Huaꞌhuatapo quëran 
huarëꞌ inaporahuë, taantarin.

11 —Coꞌta inaso nani nitotërahuë. 
Ca nohuanto aꞌnaquën noya nonpi. 
Ca nohuanton chachin aꞌnaquënsoꞌ, 
co nonpihuëꞌ. Ca nohuanton aꞌnaquën 
noya quënantopi. Ca nohuanton chachin 
aꞌnaquënsoꞌ, somarayapi. 12 Napoaton, 
Iquipitoquë noya paquëꞌ. Noya nona
casosoꞌ, carinquën catahuaranquën. 
Maꞌsona taꞌcasontaꞌ, anitotaranquën, 
itërin.

13 Napotopirinhuëꞌ, Moisësëso taantarin:
—¡Maꞌcha Sinioro napotaranquën 

paya! Aꞌna piyapi aꞌpaquë taꞌa, itërin.
14 Naporinso marëꞌ Yosëri noꞌhuiton 

itapon:

Éxodo 3​, ​4

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



104

 

b
 4.25-26 Taparonën: Iprio nananquëso ninshitohuachinara, nantën topi. Napoaponahuëꞌ, 

taparonëna yonquiatona napopi. 

—¡Coꞌta inatohua iya masho Aaron 
itopiso yaꞌhuëarin! Inanta Nihui 
huënton quëmapi. Inaso míso nonin. 
Nani ayonquirahuë niꞌton, huëꞌsarin 
nacapiaponquën. Quënanpachinquën 
capa cancantarin. 15-16 Yaꞌipi camairan
quënsoꞌ, ina shaꞌhuitëquëꞌ. Inari quëma 
yaꞌhuërënamën israiroꞌsa nontarin. 
Quëma ca yaꞌhuërënamëhuë nonsaranso 
pochin, inanta quëma yaꞌhuërënamën 
nonsarin. Carinquëma catahuapon
quëma nonacamasoꞌ. Maꞌsona nicaca
sonta anitotaranquëmaꞌ. 17 Huaranënta 
quëpaquëꞌ. Shaꞌhuitëranquënsopita 
nicaton, ina quëran huëhuëpiro ninin
sopita aꞌnoaran, itërin.

Moisësë Iquipitoquë 
paantarinsoꞌ

18 Ina quëran Moisësë miꞌsën pëinënquë 
panantarin. Cancontarahuaton itapon:

—Iquipitoquë yapaato nontaranquën. 
Onpoácaitaꞌ quëmopinëhuëpita, taꞌto 
yapaꞌsarahuë, itërin.

—Noyapaꞌ. Yosë catahuainquën noya 
paquëꞌ, itërin miꞌsëni.

19 Nani miꞌsën nontaponahuëꞌ, co 
paꞌshátërasohuëꞌ, Yosëri yaꞌnotaton: 
“Paquë huachi Iquipitoquë. Iráca yatë
parinquënsopita nani chiminpi,” itërin.

20 Napotohuachina, moranënquë saꞌin, 
huiꞌninpita, inapita aꞌmitëahuaton 
Iquipitoquë paantarin. Shaꞌhuitërinso 
chachin Yosë huaranëontaꞌ, quëparin. 
21 Coꞌhuara Iquipitoquë canshátëraso
huëꞌ, Yosëri nani shaꞌhuitërin:

—Iquipitoquë canpatan, copirno niꞌto
nënquë huaranën quëran nani maꞌsha 
paꞌpi huëhuëpiro nininsopita niquëꞌ. 
Inanta chiníquën nanantërahuësoꞌ, nito
tacaso marëꞌ inapoquëꞌ. Ca nohuanto co 

natëponquënhuëꞌ. Co natëtënquënhuëꞌ 
co israiroꞌsa yaaꞌpaponhuëꞌ. 22 Naporoꞌ 
quëmari napotëquëꞌ: Naporin Yosë: 
“Caso Yosëco. Israiroꞌsa nosororahuë. 
Inapitasoꞌ paninan huiꞌnahuë pochin 
niꞌnahuë. 23 Napoaton inapita aꞌpacaso 
marëꞌ camayaranquën. Aꞌparan napo
rini, paꞌsahuatona chinochitonacohuëꞌ. 
Co aꞌparanhuë niꞌquëhuarëꞌ, quëma 
huiꞌnan paninantëranso tëparahuë, 
tënin Yosë,” itëquëꞌ, itërin.

24 Paasoi huancopi iꞌhuatohuachi
nara, huëꞌëcaiso marëꞌ tapatopi. Inaquë 
Yosëri huëcapairahuaton, Moisësë yatë
parin. 25-26 Naporo chachin Sihuirari, 
cosoroaꞌhua naꞌpi quëran nipisoꞌ masa
huaton, huaꞌhuin marca acotërin. Ina 
shaꞌhuëchin masahuaton, soꞌin taparonën b 
caritërin. Inapotahuaton itapon: “Tëhuën
chachin quëmasoꞌ, huaꞌhuahuë huënainën 
quëran paꞌpoyarinquën huachi,” itërin.

Sihuira naporinso niꞌsahuaton, co 
huachi Yosëri Moisësë yatëparinhuëꞌ.

Moisësë, Aaronë chachin 
israiroꞌsa nontopisoꞌ

27 Naporo chachin Yosëri Aaron itapon:
—Inotëro parti paꞌsahuaton Moisësë 

nacapiconquëꞌ, itërin.
Yosë natëton Aaron paꞌnin. Yosë 

motopinën itopiquë paꞌnin. Inaquë 
Moisësë quënanahuaton, sëꞌquërin. 
Noya ninontopi. 28 Naporoꞌ Moisësëri, 
Yosëri chiníquën nanan quëtërinsoꞌ 
shaꞌhuitërin. Maꞌpitasona nicacaso 
yaꞌhuërinsoꞌ. Maꞌpitasona shaꞌhuitacaso 
yaꞌhuërinsoꞌ, inapita iin shaꞌhuitërin.

29 Ina quëran cato chachin paꞌsahua
tonaꞌ, Israiro ansianoꞌsa ayontonpi. 
30 Niyontonpachinara, Aaroni huaꞌanoꞌsa 
shaꞌhuitërin:
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—Yosë Iquipito quëran ocoinpoaso 
marëꞌ nani Moisësë acorin, itërin. 
Naporahuaton Yosëri camairinso 
chachin, ansianoꞌsari natëcaiso marëꞌ 
Moisësënta sacai nininsopita ninin.

31 Ansianoꞌsasoꞌ, yaꞌipi natëpi. Pari
sitapirinahuë Yosëri yacatahuarinso 
natanahuatonaꞌ, noꞌpaquë huarëꞌ 
monshorahuatonaꞌ, Yosë chinotopi 
huachi.

Huaraon nontapona paꞌpisoꞌ

5 
�1 Ina quëran Moisësëso Aaronë 
chachin, Iquipito copirno nonta

pona paꞌpi. Quënanconahuatona itaponaꞌ:
—Israiroꞌsacoi Sinioro chinotëraisoꞌ, 

nanan aꞌpatatënquën naporin: “Israiroꞌ
sasoꞌ, piyapinëhuëpita. Aꞌpaquë inotëro 
parti paꞌinaꞌ, inaquë chinotatonaco 
capa cancanchinaꞌ,” tënin, itopi.

2 Napotopirinahuëꞌ:
—¿Ma Siniorocha inaso nicaya? ¿Ina 

canta natëi topiramahuë ti? ¡Co caso 
canpita Sinioro chinotëramaso nohui
tërahuëꞌ! ¡Naporahuaton co onporonta 
aꞌpaꞌhuanquëmaso yaꞌhuërinhuëꞌ! 
itërin copirnori.

3 —Ina mini Yosë chinotëraisoꞌ. 
Catahuaincoiso marëꞌ nani oꞌmarin. 
Inotëro parti pacaꞌhuaiso yaꞌhuërin 
cara tahuëri iratëraiꞌpaꞌ. Inaquë maꞌsha 
tëparahuatoi, ina chinotarai. Coꞌsoꞌ 
inapohuatoihuëꞌ, canio quëranhuë 
nipon, quira quëranhuë nipon taqui
huatoi, itaantapi.

4-5 Napotaantapirinahuëꞌ:
—Iporasoꞌ notohuaroꞌ israiroꞌsa 

noꞌpanëhuëquë yaꞌhuëpi. ¡Co canpitari 
sacatopisoꞌ, acopitamaso yaꞌhuërinhuëꞌ! 
itaantarin copirnori.

6-7 Napotahuaton, naporo tahuëri 
chachin Iquipito sacato huaꞌanoꞌsaꞌ, 
Israiro sacato huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita 
amatërin. Huëꞌpachinara camairin: 

“Ama huachi israiroꞌsa shinpitë quëto
cosohuëꞌ. Inahuara chachin paatona 
mainaꞌ. 8-9 Napoaponahuëꞌ, onposona 
natricho nisapisoꞌ, nápo chachin acocaiso 
yaꞌhuërin. Israiroꞌsaso chirotëroꞌsa 
niꞌton, Moisësë, Aaron, inapita quëran: 
‘Yosë chinotapoi inotëro parti paꞌi,’ 
taꞌcaiso nanan aꞌpatërinaco. Napoaton 
canpitari chini chiníquën asacatocoꞌ. 
Ama nonpintopisoꞌ natëcaiso marëhuëꞌ, 
inapotocoꞌ,” itërin.

10-11 Napotohuachina Iquipito sacato 
huaꞌanoꞌsaꞌ, Israiro sacato huaꞌanoꞌsa 
inapitari israiroꞌsa itaponaꞌ: “Iquipito 
copirno naporin: ‘Ama huachi shinpitë 
quëtocosohuëꞌ, inahuara chachin mainaꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, onposona natricho 
nisapisoꞌ, nápo chachin acocaiso 
yaꞌhuërin,’ tënin,” itopi.

Israiro sacato huaꞌanoꞌsa 
copirno nontapona paꞌpisoꞌ

12 Napoaton israiroꞌsasoꞌ, shinpitë 
iꞌhua yaquipiso nicosotopi. Ina nico
sotacaiso marëꞌ yaꞌipi Iquipito roꞌtë 
paꞌtopi. Ina huachi, shinpitë yaꞌhuë
rënamën chipirorëꞌ toꞌcapi. 13 Iquipito 
sacato huaꞌanoꞌsari, itaponaꞌ: “¡Manocoꞌ! 
Iꞌhua shinpitë quëtáponëma natricho 
acoramaso nápo chachin, iporanta 
acoamaso yaꞌhuërin,” itopi.

14 Israiroꞌsaso nipirinhuëꞌ, co nani
topihuë nanicaisoꞌ. Napoaton Iquipito 
sacato huaꞌanoꞌsari, Israiro sacato 
huaꞌanoꞌsa ahuëpi: “Nani cato tahuëri 
nisarin co natricho naniramasohuëꞌ,” 
itopi.

15 Napotohuachinara, Israiro sacato 
huaꞌanoꞌsaso copirno nontapona paꞌpi: 
“Piyapinënpitacoi nipiraihuëꞌ ¿Onpoa
tonta ina pochin aparisitaramacoi? 
16 Piyapinënpita, natricho nicaꞌhuaiso 
camairinacoi. Napoaponahuëꞌ, co huachi 
shinpitë quëtërinacoihuëꞌ. Napoaton 
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co naniraiso marëhuëꞌ, ahuërinacoi. 
Inahua tëhuëpi niꞌton, co naniraiquë
yahuëꞌ ahuërinacoi,” itopi.

17 Copirnoriso nipirinhuëꞌ, itapon:
—¡Canpitaso chirotënquëmaꞌ! 

Napoaton nohuantërama paatoma 
Yosënëma chinotamasoꞌ. Co yasa
catatomarahuë naporama tënahuë. 
18 Napoaton paantatoma sacatantacoꞌ. 
Iporasoꞌ co huachi shinpitë quëtari
nënquëmahuëꞌ. Napoaponahuëꞌ, iꞌhua 
shinpitë quëtáponëma natricho acora
maso nápo chachin, iporanta acoamaso 
yaꞌhuërin, itërin.

19 Israiro sacato huaꞌanoꞌsaso ina 
natanahuatonaꞌ, co napion cancan
topi. 20 Nani copirno nontahuatonaꞌ, 
Moisësë, Aaron inapita aipiran nina
tasoi quënanpi. 21 Inaquë quënanatonaꞌ:

—Canpitaso copirno nontatomaꞌ, 
panca tëhuëramaꞌ. Ipora inasoꞌ, cata
huarinsopitarë chachin naꞌcon naꞌcon 
noꞌhuirinacoi. Naporama aꞌpiquë tëpa
ponacoi aꞌna nimara. Ina marëꞌ canpi
tanta Yosë anaꞌinchinquëmaꞌ, itopi.

Moisësë Yosë nontërinsoꞌ
22 Napotohuachinara, Moisësë Yosë 

nontërin:
—Sinioro. ¿Onpoatonta piyapinënpita 

naꞌcon naꞌcon aparisitaran? Co ipora 
piyapinënpita naꞌcon naꞌcon aparisitacaso 
marëꞌ aꞌparancohuëꞌ. 23 Isëquë canqui
rahuato, nanan quëtërancoso copirno 
shaꞌhuitërahuë. Ina natanaponahuëꞌ, 
aquë aquëtë chachin piyapinënpita 
aparisitarin. Quëmarinta ina nicapo
nahuëꞌ, co yanichaꞌëranhuëꞌ, itërin.

6 
�1 Moisësëri napotohuachina, 
Yosëso tapon:

—Tëhuënchachin Iquipito copirno 
anaꞌintomiatërahuësoꞌ, niꞌsaran. Naporo 
co ahuantatonhuëꞌ: “¡Manóton pipico 
huachi!” itaponquëmaꞌ, itërin.

Yosëri naquëranchin 
Moisësë camaiantarinsoꞌ

2 Naquëranchin Siniorori Moisësë 
nontaantarin:

—Caso Yosëco. 3 Shimashonënpita 
iráca co nininëhuë chachin nohuitopi
huëꞌ: “Sinioro,” co itërinacohuëꞌ: “Yosë 
yaꞌipi nanitaparinsoꞌ,” itërinaco topinan. 
4 Canaan noꞌpaꞌ quëtaꞌhuaso marëꞌ nani 
inapitaroꞌco anoyatërahuë. Inaquë 
yaꞌhuëpirinahuëꞌ, nisharoꞌsa pochin 
topinan yacapatopi. 5 Iporaso nipirinhuëꞌ, 
iquipitoroꞌsari israiroꞌsa chiníquën apari
sitapi. Ahuëatona tësharapi natanahuë. 
Ina niꞌsahuato, shimashonënpitaroꞌco 
anoyatërahuësoꞌ yonquirahuë.

6-8 Napoaton piyapinëhuëpita iso pochin 
shaꞌhuitëquëꞌ: “Caso Sinioroco. Carin
quëma Iquipito quëran ocoiaranquëmaꞌ. 
Iporasoꞌ chiníquën asacatopirënënquë
mahuëꞌ, carinquëma chiníquën nanantato 
nichaꞌësaranquëmaꞌ. Chiníquën aparisi
tërinënquëma niꞌton, carinta noꞌtëquën 
iꞌhuërëtarahuë. Ocoirahuatënquëmaꞌ, piya
pinëhuëpita pochin niꞌsaranquëmaꞌ. Canpi
tantaꞌ, casáchin chinotaramaco. Iporasoꞌ 
iquipitoroꞌsa chiníquën asacatatënquëma 
aparisitapirinënquëmahuëꞌ, ocoiaran
quëmaꞌ. Ocoihuatënquëmaꞌ, Sinioroco 
ninahuësoꞌ nitotarama huachi. Iráca nani 
Apraan shaꞌhuitërahuë noꞌpaꞌ quëtaꞌhuasoꞌ. 
Isaco, Cacopo, inapitanta inachachin shaꞌ
huitërahuë. Inaquë quëparahuatënquëma 
ina noꞌpa chachin ahuaꞌanëntaranquëmaꞌ. 
Caso Sinioroco, tënin,” itëquëꞌ, itërin.

9 Yaꞌipi Yosëri shaꞌhuitërinsoꞌ Moisë
sëri israiroꞌsa shaꞌhuitërin. Inahuaso 
nipirinhuëꞌ, co napion ancantápatonaꞌ, 
co yanatëpihuëꞌ. 10 Naporoꞌ Yosëri, 
Moisësë itaantapon:

11 —Paantarahuaton, Iquipito copirno 
shaꞌhuitaantaquë israiroꞌsa aꞌpaꞌin, 
itërin.
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12 —Icotëmiachinco niꞌton, co israiroꞌsa 
tëranta natërinacohuëꞌ. Aquëtë huarëꞌ 
copirnosoꞌ, co natëponcohuëꞌ, itërin 
Moisësëri. 13 Naporo Yosëri, Moisësë, 
Aaron, inapita camairin: “Israiroꞌsa shaꞌ
huitocoꞌ: ‘Nani Yosë nanan quëtërincoi 
Iquipito quëran ocoicaꞌhuainquëmasoꞌ,’ 
itocoꞌ. Iquipito copirnontaꞌ, ina chachin 
shaꞌhuitocoꞌ,” itërin.

Moisësë, Aaron, inapita Yosëri 
Iquipitoquë nontaantarinsoꞌ

28-29 Iquipitoquë chachin Yosëri Moisësë 
nontaton itaantapon:

—Caso Yosëco niꞌto, camayaranquën: 
Paaton yaꞌipi shaꞌhuitaranquënsoꞌ, 
Iquipito copirno shaꞌhuitonquëꞌ, itërin.

30 Moisësëso napoaponahuëꞌ:
—Caso Sinioro icotëmiachinco niꞌto, 

copirno co natëponcohuëꞌ, itërin.

7 
�1 Napotopirinhuëꞌ, Yosëri itaantapon: 
—Niꞌquëꞌ. Copirno niꞌtonënquë ca 

yaꞌhuërënamëhuë maꞌsha nicacaso marëꞌ 
nani acoranquën. Iya masho Aaronso nipi
rinhuëꞌ, quëma yaꞌhuërënamën nonsarin. 
2 Yaꞌipi camaitërahuësoꞌ, quëmari Aaron 
shaꞌhuitaran. Yaꞌhuërëꞌ inantaꞌ, inachachin 

Iquipito copirno shaꞌhuitarin. Noꞌpanën 
quëran israiroꞌsa aꞌpacaso marëꞌ shaꞌhui
tarin. 3-5 Inaso nipirinhuëꞌ, co natëponquë
mahuëꞌ. Ca nohuanto co natëponquëma
huëꞌ. Co natëpirinquëmahuëꞌ, iquipitoroꞌsa 
cari anaꞌintarahuë. Ina marëꞌ chiníquën 
nanantato paꞌpi huëhuëpiro nininsopita 
maꞌsha aꞌnoarahuë. Naporo huarëꞌ aꞌpa
ponquëmaꞌ. Piyapinëhuëpita naꞌcon apari
sitopi niꞌton, ina pochin iꞌhuërëtarahuë. 
Naporo huarëꞌ iquipitoroꞌsa nohuitarinaco: 
“Tëhuënchachin mini israiroꞌsasoꞌ, Sinioro 
chinotopi,” taponaꞌ. Ina pochin israiroꞌsaꞌ, 
Iquipito quëran ocoiarahuë. Sontaroꞌsa 
pochin pipiapi, itërin.

6 Moisësë, Aaron, inapitasoꞌ Yosëri 
shaꞌhuitërinso chachin yaꞌipi nipi huachi. 
7 Moisësë posa shonca piꞌipitapasoꞌ, 
Aaronta posa shonca cara piꞌipitarin. 
Naporoꞌ Iquipito copirno nontopi.

Moisësë, Aaron, inapita copirno 
nontapona paantapisoꞌ

8-9 Yosëri Moisësë, Aaron inapita 
itaantapon:

—Iquipito copirno nontapoma 
paꞌpatamaꞌ: “Maꞌsha nipachin sacai 
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nininso aꞌnoco niꞌi,” itarinquëmaꞌ. Napo
tohuachinquëmaꞌ, quëmari Moisësë, 
Aaron shaꞌhuitëquë huaranën noꞌpaquë 
tëꞌyachin. Copirno niꞌtonënquë tëꞌyato
huachin yaꞌhuan taraanin huachi, itërin.

10 Cato chachin paꞌsahuatonaꞌ, copirno 
niꞌconpi. Nontohuachinara inari itapon: 
“Chiníquën nanantëramaso nipachin, 
aꞌnotoco niꞌi,” itërin. Napotohuachina 
Yosëri camairinso chachin nipi. Copirno, 
ina catahuapisopita huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita 
niꞌtonënquë Aaronsoꞌ, huaranën tëꞌyatërin. 
Anotaso chachin yaꞌhuan taranin huachi.

11 Copirnoso nipirinhuëꞌ, nitotonoꞌsaꞌ, 
pënotonoꞌsaꞌ, inapita amatërin. Inapi
tanta pënotatonaꞌ, inachachin nicacaiso 
marëꞌ amatërin. 12 Inapitanta huara
nëna tëꞌyatohuachinara, aꞌnaroáchin 
yaꞌhuan taranpi antaꞌ. Napoaponahuëꞌ, 
Aaron yaꞌhuanëni aꞌnapita pëꞌyarin. 
13 Yosë naporinso chachin, Iquipito 
copirnoso ina nicaponahuëꞌ, co natan
tochinachinhuë cancantërin. Napoaton 
Moisësë, Aaron inapita co natërinhuëꞌ.

Shoncaro anaꞌintërinsoꞌ

Yaꞌnan anaꞌintacaso marëꞌ 
Niroiꞌ huënaiꞌ atarantërinsoꞌ

14 Ina quëran Yosëri, Moisësë nontaton 
itaantapon: “Iquipito copirno co piꞌpisha 
tëranta nohuantërinhuëꞌ, piyapinëhuëpita 
aꞌpacasoꞌ. 15 Napoaton tashiraya tashi
ramiachin copirno Niroiꞌ yonsanquë 
ninaquëꞌ. Inaquë paꞌpachin, niꞌsaran. 
Huaranën yaꞌhuan taraninsonta quëpa
quëꞌ. 16-17 Inaquë quënanahuaton shaꞌhui
taran: ‘Sinioro chinotëraisoꞌ, aꞌparinco 
napotaꞌhuanquënsoꞌ: “Piyapinëhuëpita 
chinotinacoso marëꞌ inotëro parti aꞌpaquë 
paꞌinaꞌ. Iꞌhua chachionta nani shaꞌhuitë
ranquën. Co yanatëtëranhuë niꞌton, aꞌna 
quëran yaꞌhuërëꞌ tëniantaranquën. Caso 
Sinioroco niꞌton, natëancoso yaꞌhuërin,” 

tënin. Ina marëꞌ huaranëhuë quëran 
Niroiꞌ ahuëirarahuë. Inapotohuato, 
yaꞌipi iꞌ chachin huënaiꞌ taraanin huachi. 
18 Samiroꞌsa taquiaponaꞌ. Naporahuaton 
anaiarin niꞌton, iquipitoroꞌsa amirota
pona oꞌocaisoꞌ,’ itëquëꞌ.

19 Nani copirno shaꞌhuitohuatan, Aaron 
camaiquë huaranën quëran iiroꞌsa 
ihuëchin. Iꞌshanaroꞌsaꞌ, sonoroꞌsaꞌ, iꞌsha 
tapapisopita, inaquëpitanta ihuëchin. 
Ihuëtohuachin, yaꞌipi ina iꞌsha huënaiꞌ 
taranarin huachi. Orinanoꞌsaquënta 
iꞌsha tapapisoꞌ, huënaiꞌ taranapon. Naꞌpi 
quëran, nontë quëran ina quëranpita nica
tona iꞌsha tapapisoꞌ, napoapon,” itërin.

20 Moisësë, Aaron, inapita Yosëri 
camairinso chachin yaꞌipi nipi. Copirno, 
ina catahuapisopita huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita 
niꞌtonënquë Aaronsoꞌ, huaranën ihuëto 
ihuëtotarin quëran, Niroiꞌ ahuëirin. 
Naporo chachin yaꞌipi iꞌ huënaiꞌ 
taranin huachi. 21 Samiroꞌsa, taquipi. 
Naporahuaton anairin niꞌton, iquipi
toroꞌsa amirotatonaꞌ, co nanitopihuë 
oꞌocaisoꞌ. Yaꞌipi Iquipito parti isharoꞌsa 
huënaisáchin ninin.

22-23 Napoaponahuëꞌ, Iquipito pëno
tonoꞌsanta pënotatonaꞌ, ina chachin 
niantapi. Napoaton copirnosoꞌ, Yosë 
naporinso chachin, co yanatëtërin
huëꞌ. Co natëtatonhuëꞌ, yaꞌhuërinquë 
paantarin. 24 Iquipitoroꞌsasoꞌ, co tëquëin 
oꞌocaisoꞌ nanitatonaraihuëꞌ, oꞌocaiso 
marëꞌ yonsanquë posoroꞌsa ihuapi.

Catoro anaꞌintacaso marëꞌ 
huarira anaꞌatërinsoꞌ

25 Yosë nohuanton iiroꞌsa huënaiꞌ 
taranin quëran huarëꞌ canchisë tahuë
ritarin.

8 
�1 Naporoꞌ Yosëri Moisësë itaan
tapon:

—Paaton copirno nontaantaquëꞌ: 
“Piyapinëhuëpita chinotinacoso marëꞌ 
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inotëro parti aꞌpaquë paꞌinaꞌ. 2 Coꞌsoꞌ 
aꞌpahuatanhuëꞌ, yaꞌipi yaꞌhuërama 
parti huarira huëcapaiarinquëmaꞌ. 
3-4 Niroiquë naꞌamiataponaꞌ. Pipira
huatonaꞌ, quëma pëinënquë yaꞌconapi. 
Catahuarinquënsopita huaꞌanoꞌsa pëinë
naquënta yaꞌconapi. Yaꞌipi piyapinënpita 
pëinënaquë yaꞌconapi. Niitatënquëma 
apiponquëmaꞌ. Patoanaroꞌsaquë, huëꞌë
ramaquë, pan ninamaquë inaquëpita 
yaꞌconapi, tënin,” itëquëꞌ, itërin.

5 Napotërinso chachin Moisësësoꞌ 
paaton copirno nontoonin. Nontopi
rinhuëꞌ, co yanatëtërinhuëꞌ. Napoaton 
Yosëri camairin: “Aaron shaꞌhuitëquë 
huaranën iiroꞌsaquë ihuëꞌin. Iꞌshana
roꞌsaꞌ, sonoroꞌsaquë, inaquëpita huarira 
pipicaso marëꞌ ihuëꞌin. Ina quëranpita 
pipitona yaꞌipi Iquipito parti yanquë
rapi,” itërin.

6 Moisësëri shaꞌhuitohuachina, Aaronso 
yaꞌipi iiroꞌsa yaꞌhuërinquë huaranën 
ihuërin. Ina iiroꞌsa quëran huarira pipira
huatonaꞌ, yaꞌipi Iquipito roꞌtë yanquëëtërin. 
7 Napoaponahuëꞌ, Iquipito pënotonoꞌsanta 
pënotatonaꞌ, iꞌ quëran huarira ocoipi antaꞌ. 
Inapitanta yaꞌipi ina roꞌtë yanquëëtopi. 
8 Copirnoso nipirinhuëꞌ, Moisësë, Aaron, 
inapita amatahuaton itapon:

—Sinioro nontoco huariraroꞌsa 
inquichincoi, co huachi ahuantërai
huëꞌ. Inquitohuachincoi naporo huarëꞌ 
ina chinotacaso marëꞌ israiroꞌsa aꞌpa
rahuë, itërin.

9 Napotohuachina:
—Noyapaꞌ. Shaꞌhuitoco nipachin onpo

rota nohuantëran canpita marëꞌ Yosë 
nontaꞌhuasoꞌ. Ina nontohuato, huarira
roꞌsa quëran anaꞌintërinquënsoꞌ, copi 
tapon. Catahuarinquënsopita huaꞌanoꞌsaꞌ, 
piyapinënpita, inapitanta copi taꞌpapon. 
Iꞌquëráchin yaꞌhuaponaꞌ, itërin Moisësëri.

10-11 —¡Tashiraya chachin copichin 
tënahuë taꞌa! tënin copirno.

—Naporanso chachin mini nisarin, 
tashiraya copi taꞌparinquëmaꞌ. Iꞌquëráchin 
yaꞌhuëhuachinaꞌ, co huachi apiponquë
mahuëꞌ. Inapohuachin: “Tëhuënchachin 
israiroꞌsari chinotopisoꞌ, chini chiníquën 
nanantërin tosaran,” itërin Moisësëri.

12 Moisësë, Aaron, inapita copirno 
pëinën quëran pipipi huachi. Ina quëran 
huariraroꞌsa aꞌparinso noquitacaiso marëꞌ 
Moisësë Yosë nontërin. 13 Nontërinso 
chachin Yosëri aꞌpanirin. Yaꞌipi huarira
roꞌsa pëiroꞌsaquë, aipiran, iminoꞌsaquë, 
inaquëpita yaꞌhuërinsoꞌ, taquipi huachi. 
14 Tëꞌyatacaiso marëꞌ yontonpirinahuëꞌ, 
co yaꞌipi inquiyátërasoihuëꞌ, chanatërin. 
Napoaton yaꞌipi Iquipito roꞌtëquë paꞌpi 
anahuanin. 15 Napoaponahuëꞌ, Yosë napo
rinso chachin nani huarira inquitohua
china copirnosoꞌ, Moisësë, Aaron, inapita 
co natërinhuëꞌ. Co natantochináchinhuëꞌ 
cancantaton co israiroꞌsa yaaꞌparinhuëꞌ.

Cararo anaꞌintacaso 
marëꞌ ico anaꞌatërinsoꞌ

16 Naquëranchin Yosëri, Moisësë 
itapon: “Aaron shaꞌhuitëquëꞌ: Huaranën 
quëran, noꞌpaquë amocan yaꞌhuërinso 
ahuëꞌin. Inapohuachin, yaꞌipi Iquipito 
roꞌtëquë ico naꞌapon huachi,” itërin.

17 Yosëri camairinso chachin, Moisësë, 
Aaron, inapita nipi. Aaroni noꞌpaquë 
amocan yaꞌhuërinsoꞌ, ahuërin. Inapo
huachina, yaꞌipi Iquipitoquë amocan 
yaꞌhuërinsoꞌ, ico taranin. Naꞌasahuatonaꞌ, 
piyapiꞌsaꞌ, maꞌsharoꞌsaꞌ, inapita shiꞌshi
rapi huachi. 18 Iquipito pënotonoꞌsantaꞌ, 
pënotatona ico yaanaꞌatopirinahuëꞌ, co 
nanitopihuëꞌ. Icori, piyapiꞌsaꞌ, maꞌsha
roꞌsaꞌ, inapita aparisitapi. 19 Napoaton 
pënotonoꞌsasoꞌ copirno nontapona paꞌpi: 
“¡Yosë nohuanton poꞌsarëhuaꞌ!” itopi.

Napotopirinahuëꞌ, Yosë naporinso 
chachin, Iquipito copirnoso co natë
tërinhuëꞌ.
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Catapiniro anaꞌintacaso 
marëꞌ tonca anaꞌatërinsoꞌ

20 Naquëranchin Yosëri, Moisësë 
itapon:

—Tashiraya anoachin capayatahuaton, 
iꞌquë paꞌmaquëꞌ. Inaquë copirno paꞌma
huachin, nacapiquëꞌ. Nacapirahuaton 
shaꞌhuitaantaquëꞌ: “Naporin Yosë: 
‘Piyapinëhuëpita chinotinacoso marëꞌ 
aꞌpaquë paꞌinaꞌ. 21 Co yaaꞌpahuatanhuëꞌ, 
paꞌpi notohuaroꞌ tonca aꞌpataranquën. 
Yaꞌipi catahuarinquënsopita huaꞌanoꞌsaꞌ, 
piyapinënpita, inapitarëꞌquën chachin 
shiꞌshiinquëmaso marëꞌ aꞌpataran
quëmaꞌ. Pëianaquë huarëꞌ tonca naꞌapon. 
Noꞌpaquëntaꞌ, tomon tomoncharápon. 
22-23 Cosin partiso nipirinhuëꞌ, co tonca 
aꞌparahuëꞌ. Inaquëso piyapinëhuë
pita yaꞌhuëpi niꞌton, co aꞌparahuëꞌ. 
Canpitaráchin aparisitaponquëmaꞌ. 
Israiroꞌsasoꞌ, co aparisitapihuëꞌ,’ tënin. 
Tashiraya chachin napoarin. Inapo
huachin: ‘Tëhuënchachin Siniorosoꞌ, 
chiníquën nanantaton anaꞌintarincoi,’ 
tapon,” itërin.

24 Shaꞌhuitërinso chachin, Yosë ninin. 
Paꞌpi notohuaroꞌ tonca anaꞌatahuaton, 
aꞌparin. Copirno, ina catahuapisopita 
huaꞌanoꞌsaꞌ, piyapinënpita, inapita pëi
nënaquë yaꞌconpi. Yaꞌconatonaꞌ, apari
sitapi. Yaꞌipi Iquipito parti yanquëatona 
tapipi huachi.

25 Ina niꞌsahuaton copirnosoꞌ, Moisësë, 
Aaron, inapita amataantarin. Huëꞌpa
chinara itapon:

—Paco nipachin Yosënëma chino
tocoꞌ. Ama napoaponahuëꞌ, áquë 
pacosohuëꞌ, itërin.

26 —Co naporinhuëꞌ. Coꞌsoꞌ áquë paꞌpa
toihuëꞌ, iquipitoroꞌsa Yosë chinotatoi 
maꞌsha tëparaisoꞌ niꞌsapi. Ina maꞌsha
roꞌsaso canpitari mosharama niꞌton, 
naꞌpiquëtahuatonacoi tëpaponacoi. 

27 Napoaton, inotëro parti pacaꞌhuaiso 
yaꞌhuërin. Cara tahuëri iratëraiꞌpaꞌ maꞌsha 
tëparahuatoi, Yosë chinotarai. Ina pochin 
camairincoi niꞌtoi napoarai, itërin.

28 —Inta nipachin. Inotëro parti pacoꞌ, 
inaquë Yosënëma chinotocoꞌ. Napoapo
nahuëꞌ, ama coꞌchachin áquë pacosohuëꞌ. 
Nisahuaton ca marëꞌ Yosë nontocoꞌ, tënin.

29 Copirno napohuachina, Moisësëso 
tapon:

—Apira pipihuato Yosë nontarahuë. 
Tashiraya chachin toncaroꞌsa patarin
quën. Catahuarinquënsopita, piyapi
nënpita, inapitanta patacaiso marëꞌ 
ina nontarahuë. Ama napoaponahuëꞌ, 
nonpintocoisohuë huachi. Onpopionta 
aꞌpacoi paꞌi Yosë chinochi, itërin.

30-31 Moisësëso copirno pëinën quëran 
pipirahuaton, Yosë nontërin. Toncaroꞌsa 
aꞌpacaso marëꞌ nontërin. Naporo chachin 
toncaroꞌsa copirno patërin. Ina catahua
pisopita, piyapinënpita, inapitanta pato
huachina capa ninin huachi. 32 Napoapo
nahuëꞌ, co naporo tëranta natëtërinhuëꞌ. 
Co natantochináchinhuëꞌ cancantaton, 
co israiroꞌsa aꞌparinhuëꞌ.

Aꞌnatëráporo anaꞌintacaso 
marëꞌ pëꞌtahua canio 

yaꞌconinsoꞌ

9 
�1 Napohuachina Yosëri Moisësë 
itaantapon:

—Paaton copirno nontaantaquëꞌ: 
“Naporin Yosë: ‘Piyapinëhuëpita 
chinotinacoso marëꞌ aꞌpaquë paꞌinaꞌ. 
2-3 Coꞌsoꞌ aꞌpahuatanhuëꞌ, yaꞌipi yaꞌhuë
rama parti, pëꞌtahua canio yaꞌconapon: 
Cahuarioroꞌsaꞌ, moraroꞌsaꞌ, camiyoroꞌsaꞌ, 
ohuacaroꞌsaꞌ, ohuicaroꞌsaꞌ, inapita 
caniotaramaꞌ. Inapoatona chimina
ponaꞌ. 4 Israiroꞌsa pëꞌtahuapisopitaso 
nipirinhuëꞌ, co maꞌsha tëranta onpo
tarahuëꞌ. Napoaton co aꞌnaya tëranta 
inaquësoꞌ, chiminaponhuëꞌ.
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5 ¡Tashiraya chachin canpitasoꞌ pëꞌta
huanëma caniopon!’ tënin,” itëquëꞌ, 
itërin.

6 Tahuëririnquë Yosë nohuanton, 
iquipitoroꞌsa pëꞌtahuanëna paꞌpi 
chiníquën caniorahuatonaꞌ, chiminapi 
huachi. Israiroꞌsa pëꞌtahuapisopitaso 
nipirinhuëꞌ, co aꞌnaya tëranta chimi
ninhuëꞌ. 7 Copirnosoꞌ, nitotacaso marëꞌ 
piyapinënpita aꞌparin. Israiroꞌsa pëꞌta
huatopisopita nicacaiso marëꞌ aꞌparin. 
Paatona niꞌconpirinahuëꞌ, tëhuëncha
chin co aꞌnaya tëranta chimininhuëꞌ. 
Copirnosoꞌ, ina nitotaponahuë tërantaꞌ, 
co natantochináchinhuëꞌ cancantërin. 
Ina pochin cancantaton co israiroꞌsa 
Yosë chinotacaiso marëꞌ yaaꞌparinhuëꞌ.

Saotaro anaꞌintacaso marëꞌ 
sëncopi canio aꞌparinsoꞌ

8 Naquëranchin Yosëri, Moisësë, Aaron, 
inapita itaantarin: “Paatoma aꞌna ornoquë 
piꞌpiyan huariano macoꞌ. Ina masahua
tomaꞌ, copirno niꞌconcoꞌ. Ina niꞌtonënquë 
nipatamaꞌ, quëmari Moisësë huariano 
inápaquë taꞌsaquëꞌ. 9 Taꞌsaransoꞌ tomonto
huachin, yaꞌipi Iquipito parti yanquëarin. 
Piyapiroꞌsaꞌ, pëꞌtahuaroꞌsaꞌ, inapita aipi 
anotarin. Anotohuachina, notohuaroꞌ 
sëncopirapi huachi,” itërin.

10-11 Yosëri napotërinso chachin, 
huariano masahuatona copirno nica
pona paꞌpi. Cantonpachinara, Moisësëso 
huariano inápaquë taꞌsarin. Ina taꞌsarin 
quëran yaꞌipi iquipitoroꞌsaꞌ, notohuaroꞌ 
sëncopipi. Pëꞌtahuanënpitanta naporin. 
Pënotonoꞌsanta pënotatona inachachin 
nicacaiso marëꞌ copirnori amataan
tarin. Amatopirinhuëꞌ, inahuanta noto
huaroꞌ sëncopiatonaꞌ, co yaꞌnopihuëꞌ. 
12 Napoaponahuëꞌ, Yosë nohuanton co 
copirno nanitërinhuë Moisësë, Aaron, 
inapita natëcasoꞌ. Moisësë napotërinso 
chachin ninin.

Canchisëro anaꞌintacaso 
marëꞌ ocai anotërinsoꞌ

13 Naquëranchin Yosëri, Moisësë itapon:
—Tashiraya anoachin capayatahuaton, 

copirno niꞌcontaton nontaantaquëꞌ: 
“Naporin Yosë israiroꞌsari chinotë
rinsoꞌ: ‘Piyapinëhuëpita chinotinacoso 
marëꞌ aꞌpaquë paꞌinaꞌ. 14 Co aꞌpahua
tanhuëꞌ, iporasoꞌ chini chiníquën 
anaꞌintaranquën. Catahuarinquën
sopita huaꞌanoꞌsaꞌ, piyapinënpita, 
inapitanta inapotarahuë. Co insonta 
isoroꞌpaquë ca pochin yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Ina ipora anitotaranquën. 15 Nohuantë
rahuë naporini, chini chiníquën canio 
poꞌmotatënquëma nani yaꞌipinquëma 
tiquiꞌitënquëmahuëꞌ. 16 Napoaponahuëꞌ, 
quëmaso ca nohuanto nanpiaran. Nani 
acoranquën chiníquën nanantërahuësoꞌ, 
aꞌnotaꞌhuanquënso marëꞌ. Anaꞌintëran
quënsoꞌ nitotohuachinaꞌ, yaꞌipi parti 
nahuinarahuë huachi.

17 Napotopiranquënhuëꞌ, co piya
pinëhuëpita yaaꞌparanhuëꞌ. Co aꞌpa
huatanhuëꞌ, 18 tashiraya ipora pochin, 
panca ocai aꞌpataranquën. Iráca quëran 
huarëꞌ co ina pochin iquipitoroꞌsa 
niꞌchinpihuëꞌ. 19 Shaꞌhuitëquë yaꞌipi 
pëꞌtahuanënaꞌ, pëianaquë poꞌmoinaꞌ. 
Yaꞌipi maꞌshanënanta aipiran yaꞌhuë
rinsoꞌ, acoanaráchin poꞌmoinaꞌ. Coꞌsoꞌ 
inapotohuachinahuëꞌ, ocairi tiquiarin. 
Piyapiroꞌsaꞌ, maꞌsharoꞌsaꞌ, inapita topinan 
paꞌsahuachina tiquiarin huachi,’ tënin,” 
itëquëꞌ, itërin.

20 Yosë camaitërinso Moisësë shaꞌhui
huachina, aꞌnaquën natëtopi. Copirno 
catahuapisopita huaꞌanoꞌsasoꞌ, Yosë 
tëꞌhuatopi. Napoaton piyapinënapita 
pënënpi ama aipiran pacacaiso marë
huëꞌ. Pëꞌtahuanënapitanta acohuana 
poꞌmopi. 21 Aꞌnaquënso nipirinhuëꞌ, 
co natëtatonahuëꞌ, piyapinënapita co 
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shaꞌhuitopihuëꞌ. Pëꞌtahuanënapitanta 
co tapapihuëꞌ.

22 Naquëranchin Yosëri, Moisësë 
camayantarin.

—Yaꞌipi Iquipito parti ocai anota
caso marëꞌ tanpaquën inápaquë 
ihuëquëꞌ. Piyapiroꞌsaꞌ, pëꞌtahuaroꞌsaꞌ, 
nararoꞌsaꞌ, yaꞌipi inapita paquitacaso 
marëꞌ inapoquëꞌ.

23 Huaranën sëꞌquërin quëran chachin 
Moisësësoꞌ, tanpaquën inápaquë ihuërin. 
Naporo chachin yaꞌipi Iquipito parti, 
oꞌcoritarin, huirátarin, ocai anotarin, 
naporin. 24 Iráca quëran huarëꞌ Iqui
pito parti co ina pochin niꞌchinpi
huëꞌ. Paꞌpi chiníquën huirátahuaton 
ocai anotarin huachi. 25 Notohuaroꞌ 
piyapiꞌsaꞌ, pëꞌtahuaroꞌsaꞌ, inapita tiquirin. 
Sharoꞌsaꞌ, nararoꞌsaꞌ, inapitanta paqui
tërin. 26-32 Sharoꞌsa ocairi paꞌpitërin: 
Rino, sipata, inapita itopiso tapirin. 
Rinosoꞌ, nani yancon, sipatanta nani 
huënshara nipirinhuëꞌ, tapirin. Trico, 
sintino, inapitaso pahuanasoi niꞌton, 
noya chaꞌëchachinpi. Napoaponahuëꞌ, 
israiroꞌsa yaꞌhuëpiquësoꞌ, co manta 
ocai anotërinhuëꞌ. Napoaton copirnori, 
Moisësë, Aaron, inapita amataantarin. 
Huëꞌpachinara itapon:

—Tëhuënchachin co noyahuëꞌ nicato 
oshahuanahuëꞌ. Co Yosëso tëhuërin
huëꞌ. Quiya tëhuëraisoꞌ. Co huachi 
yaꞌcopiaponquëmahuëꞌ, noya paꞌsarama 
huachi. Ina pochin shaꞌhuitocoꞌ. ¡Ocai, 
huira, inapita co huachi ahuantërai
huëꞌ! itërin.

—Tëhuënchachin Yosë chinotëraisoꞌ, 
yaꞌipiroꞌpaꞌ huaꞌanëntërin. Ina anito
taꞌhuanquënso marëꞌ ninano quëran 
pipiso chachin Yosë nontarahuë. Ama 
huachi ocai, huira, inapita anota
caso marëhuëꞌ nontarahuë. Co mini 
quëmasoꞌ, Yosë tëꞌhuachátëraranhuëꞌ. 
Catahuarinënquënsopita huaꞌanoꞌsantaꞌ, 

co ina tëꞌhuachátërapirinahuëꞌ, Yosë 
nontarahuë, itërin.

33 Nani copirno nontohuachinara, 
ninano quëran pipirin huachi. Pipipon 
chachin, inápaquë anquirahuaton Yosë 
nontërin. Nani orahuachina naporo 
chachin, oꞌnan mëꞌtarin. Huira copi 
tënin. Ocaintaꞌ, co huachi anotërinhuëꞌ. 
34 Inapita copi topirinahuëꞌ, copirnoso 
co natantochináchinhuëꞌ cancantaan
tarin. Catahuarinsopita huaꞌanoꞌsantaꞌ, 
inapochachin cancantaantapi. 35 Yosëri 
ninorinso chachin copirno ninin. Co 
israiroꞌsa aꞌpacaso nohuantërinhuëꞌ. 
Moisësëri israiroꞌsa shaꞌhuitërinso 
chachin ninin.

Posaro anaꞌintacaso marëꞌ 
sëquërëꞌ yaꞌconinsoꞌ

10 
�1 Yosëri Moisësë itaantapon: 
“Paaton copirno niꞌcoantaquëꞌ. 

Nani maꞌsha nanitapato paꞌpi huëhuë
piro nininsopita acoarahuë ina anaꞌin
taꞌhuaso marëꞌ. Ca nohuanton inasoꞌ, 
catahuarinsopita huaꞌanoꞌsarë chachin 
co natantochináchinhuëꞌ cancantapi. 
2 Iquipitoroꞌsa inapotohuato, huiꞌna
mapita, shaꞌhuitohuatamaꞌ nitotapi 
huachi. Shiparimapitanta nitotaponaꞌ. 
Iquipitoroꞌsaso chinitapirinacohuëꞌ, 
cariso nipirinhuëꞌ, mona poꞌmotato paꞌpi 
huëhuëpiro nininsopita anaꞌintaꞌhuaso 
marëꞌ acorahuë: ‘Tëhuënchachin inaso 
Sinioro, israiroꞌsanpoa chinotërëhuasoꞌ,’ 
taꞌcamaso marëꞌ napotarahuë,” itërin.

3 Yosëri napotërinso chachin Moisësë, 
Aaron, inapita copirno nicapona paꞌpi. 
Quënanconahuatonaꞌ, itaponaꞌ: “Naporin 
Yosë: ‘¿Onporo huarëta tëꞌhuatatonco 
natëponco? Piyapinëhuëpita chinoti
nacoso marëꞌ aꞌpaquë paꞌinaꞌ. 4 Coꞌsoꞌ 
aꞌpahuatanhuëꞌ, tashiraya chachin 
yaꞌhuëramaso roꞌtëquë, Yosë, sëquërëꞌ 
aꞌpatarinquëmaꞌ. Chitoro pochin 
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anoantarinquëmaꞌ. 5 Yaꞌipi yaꞌhuëra
maso parti naꞌatarinquëmaꞌ. Sharoꞌsaꞌ, 
nararoꞌsaꞌ, inapita iꞌhua ocai chaꞌëtë
rinsoꞌ, pëꞌyatarinquëma huachi. 6 Yaꞌipi 
Iquipito roꞌtë yanquëëtarin. Quëma 
pëinënquë, catahuarinënquënsopita 
huaꞌanoꞌsa pëinënaquë, piyapinënpita 
pëinënaquënta yaꞌcontarin. Tatamaꞌ, 
shimashonëma co inapita tëranta inapo
chin niꞌchinpihuëꞌ,’ tënin,” itoonpi.

Itahuatona paꞌpachinara, 7 catahua
pisopita huaꞌanoꞌsari copirno itaponaꞌ: 
“¡Ama huachi ina quëmapi aquëtë 
huarëꞌ aparisitápainpoaso nohuanta
huasohuëꞌ! ¡Nani yaꞌipi yaꞌhuërëhuaso 
noꞌpaꞌ, Yosëri tapiarin huachi! Aꞌpaquë 
huachi paaton israiroꞌsapitarë chachin 
Yosë chinochin,” itopi.

8 Napotohuachina Moisësë, Aaron, 
inapita amataantarahuaton itapon:

—Noyapaꞌ, paatoma nipachin Yosë 
chinotocoꞌ. Napoaponahuëꞌ: ¿Inpitata 
paꞌsaramaꞌ? inaꞌton shaꞌhuitoco, itërin.

9 —Yaꞌipicoi pacaꞌhuaiso yaꞌhuërin: 
Huiꞌnapiꞌsaꞌ, mashoyaroꞌsa inapita 
paꞌsapi. Huiꞌnahuëipita huaꞌhua nipiso 
quëran huarëꞌ, quëpaarai. Ohuicanë
huëipita, ohuacanëhuëipita, inapitanta 
quëpaꞌhuaiso yaꞌhuërin. Yosë marëꞌ 
panca pita nisarai niꞌton, yaꞌipi inapita 
quëpaꞌhuaiso yaꞌhuërin, itërin.

10 Napotopirinhuëꞌ, copirnoso taantarin:
—¡Naporinchi paya! Yosë chinotëraiso 

catahuarincoi. Yaꞌipi huiꞌnahuëipitarëꞌcoi 
chachin pacapoi ¿topiramahuë ti? ¡Co 
napoaramahuëꞌ! ¿Coꞌta yataꞌananpito
maco napoaramaꞌ? 11 Napopiramahuëꞌ, co 
yaꞌipinquëma pacamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Tëhuënchachin Yosë yachinotohuatamaꞌ, 
quëmapimasáchin pacoꞌ, itërin.

Itahuaton, piyapinënpita camairin 
Moisësë, Aaron, inapita iquianan quëran 
aꞌpacaisoꞌ. 12 Aꞌpapirinahuëꞌ, Yosëriso 
Moisësë itapon: “Huara sëꞌquëran 

quëran, sëquërëroꞌsa huëcacaiso marëꞌ 
camaiquëꞌ. Huëꞌpachinaꞌ, yaꞌipi Iquipito 
roꞌtëquë nararoꞌsaꞌ, sharoꞌsaꞌ, inapita 
ocai chaꞌëtërinso pëꞌyainaꞌ,” itërin.

13-14 Moisësësoꞌ, Yosë natëton anquirin. 
Anquihuachina, naporo chachin Yosë 
nohuanton ihuan huëꞌsarin huachi. Piꞌi 
pipirin parti quëran huëꞌsarin. Yaꞌipi 
tahuëri, yaꞌipi tashi ihuantarin. Ina ihuani 
chachin sëquërëꞌ quënin. Huaꞌhuayátë
rahuë niꞌton, yaꞌipi Iquipito roꞌtë imotërin. 
Iráca quëran huarëꞌ co ina nápo sëquërëꞌ 
niꞌchinpihuëꞌ. Aꞌna tahuërinta co huachi 
ina pochin yaꞌhuëantaponhuëꞌ. 15 Sëquë
rësáchin niꞌton, co huachi noꞌpaꞌ quënan
pihuëꞌ. Yaꞌipi sharoꞌsaꞌ, yaꞌipi nitopisoꞌ, 
inapita pëꞌyarin. Ocai quëran chaꞌëpiri
nahuëꞌ, sëquërëri pëꞌyamiatërin huachi. 
16 Copirnori aꞌnaroáchin Moisësë, Aaron, 
inapita amataantarahuaton: “Tëhuëncha
chin co Yosë natëtohuëꞌ oshahuanahuë. 
Canpitanta co natëtënquëmahuëꞌ, tëhuë
rahuë. 17 Oshahuanpirahuëꞌ, ama ina 
yonquicosohuëꞌ. Onpopionta Yosë nontoco 
sëquërëroꞌsa aꞌpachincoi. Coꞌsoꞌ paꞌpa
chinahuëꞌ, tëpaponcoi quiyasoꞌ,” itërin.

18-19 Ina natanahuatonaꞌ, copirno 
pëinën quëran pipipi. Pipirahuaton 
Moisësë copirno marëꞌ Yosë nontërin. 
Napohuachina Yosë nohuanton panca 
ihuan paantarin. Piꞌi yaꞌconinso parti 
quëran huëꞌsahuaton, yaꞌipi sëquërëꞌ 
quiquirin. Quëhuaiꞌ marëꞌpaꞌ tëꞌyai
tërin. Co aꞌnaya tëranta Iquipitoquë 
acorinhuëꞌ. 20 Napoaponahuëꞌ, Yosë 
nohuanton copirno co natantochi
náchinhuëꞌ cancantërin. Ina pochin 
cancantaton co israiroꞌsa yaaꞌparinhuëꞌ.

Iscono anaꞌintacaso 
marëꞌ tashitopisoꞌ

21 Naquëranchin Yosëri, Moisësë 
camayantarin: “Tanpaquën inápaquë 
ihuëquëꞌ. Naporahuaton, yaꞌipi Iquipito 
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roꞌtëquë tashitacaiso marëꞌ camaiquëꞌ. Ca 
nohuanton carichináchin tashiapon,” itërin.

22-23 Yosë natëton Moisësë tanpaquën ihuë
pachina, yaꞌipi Iquipitoquë tashitopi. Cara 
tahuëri naporin. Paꞌpi tashi niꞌton, iquipi
toroꞌsa co nanitopihuëꞌ niquënanacaisoꞌ. Co 
pacacasonta nanitopihuëꞌ. Israiroꞌsa yaꞌhuë
piquëso nipirinhuëꞌ, inachachin tahuëri 
nisarin. 24 Naporoꞌ copirnosoꞌ, Moisësë 
amataantarin. Huëꞌpachina itapon:

—Paco nipachin Yosënëma chinotocoꞌ. 
Huaꞌhuaroꞌsanta quëpacoꞌ. Napoapona
huëꞌ, ama ohuacanëmaꞌ, ohuicanëmaꞌ, 
inapitaso quëpacosohuëꞌ, itërin.

25-26 —Co naporinhuëꞌ. Ohuacanëhuëipita, 
ohuicanëhuëipita, inapitanta quëpaꞌhuaiso 
yaꞌhuërin. Co nitochátëraraihuëꞌ onpo
sona Yosë marëꞌ tëpaꞌhuaisoꞌ. Canconpatoi, 
inaquë Yosë shaꞌhuitaponcoi. Naporahuaton, 
canpitanta pëꞌtahuanëma quëtamacoiso 
yaꞌhuërin. Yosë chinotatoi tëpaꞌhuaiso marëꞌ 
quëtaramacoi, itërin.

27 Naquëranchin Yosë nohuanton 
copirno co natantochináchinhuëꞌ 
cancantërin. Napoaton co israiroꞌsa 
aꞌpacaso nohuantërinhuëꞌ. 28 Ina pochin 
cancantaton Moisësë itapon:

—¡Paquë huachi! ¡Ama huachi 
onporo tëranta huëcapaiantacosohuëꞌ! 
¡Naquëranchin quënaantahuatënquën 
atëpataranquën huachi! itërin.

29 Napotohuachina Moisësënta tapon:
—Noyapaꞌ. Quëma naporanso chachin 

mini nisarin. Co huachi niquënanari
huëꞌ, itërin.

Iquipitoroꞌsa shoncaro 
anaꞌintërinsoꞌ

Iquipito paninanoꞌsa 
tëpacasoꞌ shaꞌhuitërinsoꞌ

11 
�1 Naporo chachin Yosëri, Moisësë 
itaantapon: “Aꞌnaroíchin huachi 

Iquipito copirno, piyapinënpitarë 

chachin anaꞌintarahuë. Ina piquëran 
aꞌpaponquëmaꞌ. Inaora chachin nonta
ponquëma pipimiatamaso marëꞌ. 
2 Iporaso nipirinhuëꞌ, israiroꞌsa ayon
quiquë iquipitoroꞌsa maꞌsha maꞌpainaꞌ. 
Yaꞌhuëpiso pirayan yaꞌhuëpisopita, 
paꞌton nininso maꞌsha natainaꞌ. Oro 
quëran, prata quëran, inaquëranpita 
nipisoꞌ maꞌpachinaꞌ,” itërin.

3 Moisësëri shaꞌhuitërinso chachin, 
israiroꞌsaso maꞌsha natantacaiso marëꞌ 
paꞌpi. Paꞌpachinara, Yosë nohuanton 
iquipitoroꞌsa co noꞌhuitopihuëꞌ. Maꞌsona 
natantopisoꞌ quëtopi. Moisësënta tëꞌhua
tatona noya niꞌpi. Copirno catahuapi
sopita huaꞌanoꞌsarinta ina pochachin 
Moisësë niꞌpi.

4-5 Naporo Moisësësoꞌ, copirno itaan
tapon: “Sinioro naporin: ‘Yono tashi 
nisapasoꞌ, yaꞌipi Iquipito roꞌtë paꞌtarahuë. 
Iquipito paninanoꞌsa tëpaꞌhuaso marëꞌ 
napoarahuë. Yaꞌipi paninanoꞌsa chimi
nacaiso yaꞌhuërin. Quëma paninanëonta 
huaꞌanëntacaso catahuarinquënsoꞌ, 
chiminarin. Piyapinënpita paninanë
nanta chiminapon. Sanapiꞌsa pëꞌsanto
naꞌpiroꞌsa paninanënanta napoarin. Co 
pëꞌtahuanëma yaꞌnan huaꞌhuatërinso 
tëranta chaꞌëponhuëꞌ. 6 Iráca quëran 
huarëꞌ co onporonta ina pochin naꞌnë
ramahuëꞌ. Naporahuaton co onporonta 
ina pochin naꞌnëantaramahuëꞌ. 7 Israi
roꞌsaso nipirinhuëꞌ, co aꞌna paninanëna 
tëranta tëpapohuëꞌ. Co pëꞌtahuanëna 
yaꞌnan huaꞌhuatërinso tërantaꞌ, inapo
tapohuëꞌ. Napoaton inaquësoꞌ, co aꞌna 
niꞌnira tëranta naꞌnëponhuëꞌ. Ina quëran 
israiroꞌsa nosororahuësoꞌ, nitotarama 
huachi,’ tënin. 8 Inapotohuachinquëmaꞌ, 
yaꞌipi catahuarinënquënso huaꞌanoꞌsaꞌ, 
paapaponaco. Paapatonaco isonahua
tona moshaponaco: ‘Paquë huachi. 
Israiroꞌsanta quëpaquëꞌ,’ itaponaco. 
Naporo huarëꞌ isëran paꞌsarahuë,” itërin.
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Noya noꞌhuitahuaton, Moisësë copirno 
pëinën quëran pipirin. 9 Pipihuachina 
Yosëri, itapon: “Copirno napotopiran
huëꞌ, co natëarinquënhuëꞌ. Napoaton 
nanitarahuë iquipitoroꞌsa anaꞌintaꞌ
huasoꞌ. Paꞌpi huëhuëpiro nininsopita 
maꞌsha aꞌnoto anaꞌintarahuë,” itërin.

10 Moisësë, Aaron, inapita Yosëri 
camairinso chachin nipi. Huaraon 
niꞌtonënquë yaꞌipi paꞌpi huëhuëpiro 
nininsopita maꞌsha aꞌnopi anaꞌintacaso 
marëꞌ. Copirnosoꞌ, ina nicaponahuë 
tërantaꞌ, co natantochináchinhuëꞌ 
cancantërin. Siniorori ina pochin 
acorin niꞌton, co israiroꞌsa Iquipito 
quëran yaaꞌparinhuëꞌ.

Pascoa cosharo capacaiso 
marëꞌ aꞌchintërinsoꞌ

12 
�1 Moisësë, Aaron, inapita Iqui
pitoquë chachin niꞌsoiꞌ, Yosëri 

shaꞌhuitërin israiroꞌsa shaꞌhuitacaiso 
marëꞌ: 2 “Canpita marësoꞌ iso yoqui, 
yaꞌnatiirinso yoqui nisarin. Napo
rahuaton, iso yoqui naꞌcon naꞌcon 
yonquiaramaꞌ. 3-5 Yaꞌipi israiroꞌsa 
nitotacaiso marëꞌ shaꞌhuitocoꞌ. Ipora 
yoquiráchin shonca tahuëritahuasoꞌ, 
nani pëiquë yaꞌhuëramasoꞌ, aꞌnara 
carniroaꞌhuahuë nipon, chipoaꞌhuahuë 
nipon mainaꞌ. Tëpatona capacaiso 
marëꞌ nisha acoꞌinaꞌ. Aꞌna piꞌipitërinsoꞌ. 
Co máquën tëranta tëhuërinsohuëꞌ 
inapochinaꞌ. Napoaponahuëꞌ, nani
caiso tantiainaꞌ. Aꞌnaquën pëiquë co 
naꞌashahuëꞌ nipachina, niyaꞌyoranpisoꞌ 
capini nipatomatatona caꞌinaꞌ.

6 Nani pëꞌtahuanëna nisha acohua
chinaꞌ, cara tahuëri tapainaꞌ. Tahuëri
rinquë, piꞌi yayaꞌconahuaso tëpaꞌinaꞌ. 
Nani tëpahuachinaꞌ, huënainën mainaꞌ. 
7 Huënaiꞌ mapiso masahuatonaꞌ, yaꞌcoana 
chinpirinso nararoꞌsaꞌ, pashichinaꞌ. 
8 Naporo tashi pëꞌtahua tëpapisoꞌ, 

chinpinan caꞌinaꞌ. Pan co ahuëpocato
pinanhuëꞌ poꞌochinaꞌ. Main pacatororë 
chachin caꞌinaꞌ. 9 Ama napoaponahuëꞌ, 
nanpi caꞌinasohuëꞌ. Co poꞌmopinan 
tëranta capacaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Chinpinan caꞌinaꞌ. Motën, paꞌinantën, 
chiꞌchinën, inapitanta chinpinan caꞌinaꞌ.

10-11 Naporahuaton aꞌmoanpi quëran 
chachin aꞌnaroáchin caꞌinaꞌ. Sapatënë
nanta co ocoiaponaraihuëꞌ, huaranëna 
sëꞌquëpiquëranchin caꞌinaꞌ. Manora
huatona yapaꞌsapiso pochin caꞌinaꞌ. 
Ama tahuëririnquë capacaiso marëꞌ 
pëꞌsochinasohuëꞌ. Ca yonquiatomaco 
pascoa pita nisarama niꞌton, pëꞌsoto
huatamasoꞌ, ahuiquitacaso yaꞌhuërin.

12 Naporo tashi chachin yaꞌipi Iqui
pito roꞌtë paꞌtato, iquipitoroꞌsa pani
nanëna tëpaarahuë. Pëꞌtahuaroꞌsanta 
quëmapi nininso yaꞌnan huaꞌhuato
pisopita, tëpaarahuë. Caso Sinioroco 
niꞌto, naporahuëso chachin nisarin. 
Iquipitoroꞌsa inapotohuato, maman
shinëna atapanarahuë. 13 Canpitaso 
nipirinhuëꞌ, co tëꞌhuatamaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ. Yaꞌcoana chinpirinso nararoꞌsa 
huënaiquë pashitëramasoꞌ quënanpato, 
paninantëramasoꞌ co maꞌsha onpota
rahuëꞌ. Topinan naꞌhuëtaranquëmaꞌ.

14-20 Ipora quëran huarëꞌ canpitasoꞌ, 
yaꞌipinquëma ca yonquiatomaco, 
iso pita naꞌhuëcamaso yaꞌhuërin. 
Huiꞌnamapita, shiparimapita, inapi
tanta inapoápaiso yaꞌhuërin. Iquipito 
quëran ocoiranquëmasoꞌ yonquica
maso marëꞌ, inapoaramaꞌ. Canchisë 
tahuëri huaꞌquiarin. Iso yoquiquëráchin 
naꞌhuëpomaꞌ. Shonca catapini tahuëri 
nanihuachin, iꞌhuanahuanquë nispira
taramaꞌ. Cato shonca aꞌna tahuëriquë 
huarëꞌ iꞌhuanahuanquë taꞌhuantapon. 
Caniaritërinso tahuëri niyontonatomaꞌ, 
yonquiaramaco. Taꞌhuantërinso tahuë
rintaꞌ, niyontonatoma yonquiaramaco. 
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Naporo tahuëriꞌsaꞌ, co sacataramahuëꞌ. 
Cosharo nicacamarëáchin piꞌpian 
sacataramaꞌ. Insëquë tëranta yaꞌhuë
patamaꞌ, canchisë tahuëri chachin pan 
co ahuëpocatopinanhuë caꞌsaramaꞌ. 
Caniaritërin quëran, taꞌhuantaquë 
huarëꞌ inapoaramaꞌ. Co piꞌpian tëranta 
pan ahuëpocatërinso tapapomahuëꞌ. 
Inso tëranta naporo tahuëriꞌsa pan 
ahuëpocatopinan caꞌpachinaꞌ, Israiro 
huënton quëran ocoicaso yaꞌhuërin. 
Nisha piyapiꞌsa tëranta napohuachinaꞌ, 
inapotamaso yaꞌhuërin, tënin Yosë,” 
itopi.

Pascoa cosharo caꞌpisoꞌ
21 Moisësë, Israiro ansianoꞌsa amata

huaton, itapon:
“Yaꞌipi israiroꞌsa shaꞌhuitocoꞌ. Carni

roaꞌhuanënahuë nipon, chipoaꞌhuanë
nahuë nipon macatona tëpaꞌinaꞌ. Pascoa 
cosharo capacaiso marëꞌ inapochinaꞌ. 
22 Tëpahuachina huënainën sënanquë 
mainaꞌ. Ina quëran isopo naraaꞌ
huaya sëꞌpaquën sëꞌtamorahuatonaꞌ, 
huënaiquë iꞌcomiichinaꞌ. Inapotatonaꞌ, 
yaꞌcoananëna yonsanquë pashichinaꞌ. 
Nani pashitohuachina, co huachi inso 
tëranta pëinëna quëran pipicaisoꞌ, 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Tahuëririnquë huarëꞌ 
pipiponaꞌ. 23 Inapotohuatëhuaꞌ, Yosë 
noya niꞌsarinpoaꞌ. Paninanënpoapita 
co tëpaponhuëꞌ. Iquipitoroꞌsa pëinëna
quëso nipirinhuëꞌ, tëpaton anquëniri 
paninanëna tëparaꞌpiapon.

24 Canpitaso nipirinhuëꞌ, ipora 
quëran huarëꞌ Yosë aꞌchintërinpoaso
pita, natërápamaso yaꞌhuërin. 25 Yosë 
nani shaꞌhuitërinpoa noꞌpaꞌ quëtiin
posoꞌ. Inaquë yaꞌhuëpatamaꞌ, iso pita 
chachin nani piꞌiquë naꞌhuërápamaso 
yaꞌhuërin. 26-27 Huiꞌnamapita maꞌsona 
tapon pascoa cosharo caꞌnamasoꞌ, 
natanarinquëmaꞌ. Natanpachinquëmaꞌ, 

canpitarisoꞌ aꞌchintaramaꞌ: ‘Iso mini 
pëꞌtahua pascoa tahuëri tëparëhuaꞌ. 
Yosë noya nicatëhua capacaso marëꞌ 
inapotërëhuaꞌ. Iráca shimashonënpoa
pita Iquipitoquë parisitopi. Parisita
pirinahuëꞌ, Yosëri nichaꞌëcaso marëꞌ 
iquipitoroꞌsa paninanënaꞌ tëparin. 
Canpoaso nipirinhuëꞌ paninanënpoaꞌ, 
co naporo chiminpihuëꞌ. Ina yonquia
tëhua coshatërëhuaꞌ,’ itocoꞌ,” itërin.

Moisësë noninsoꞌ tiquihuachina, 
yaꞌipi Israiro ansianoꞌsa Yosë chino
topi. Isonpi quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
monshorahuatona chinotopi. 28 Ina 
quëran israiroꞌsasoꞌ, Siniorori Moisësë, 
Aaron, inapita camairinso chachin nipi.

Shoncaro anaꞌintacaso marëꞌ 
paninanoꞌsa tëparinsoꞌ

29 Yono tashi nisapasoꞌ, yaꞌipi Iqui
pitoquë paninanoꞌsa quëmapi nipisoꞌ, 
Siniorori tëparin. Copirno huiꞌnin 
paninantërinsontaꞌ, chiminin. Inari 
paꞌpin huaꞌanëntacaso nani catahua
rapirinhuëꞌ, chiminin. Tashinan pëiquë 
apinaꞌpiroꞌsa paninantopisopitantaꞌ, 
chiminpi. Pëꞌtahuanëna quëmapi yaꞌnan 
huaꞌhuatopiso quëran huarëꞌ chiminpi. 
30 Naporoꞌ copirnosoꞌ, capayatërin. Ina 
catahuapisopita huaꞌanoꞌsantaꞌ, capaya
topi. Capayatopirinahuëꞌ, nani pëiquë 
naꞌnëroꞌsaꞌ, noncaromiatopi. Co aꞌna 
pëiquë tëranta chimipi pahuaninhuëꞌ. 
31 Napohuachina copirnori, Moisësë, 
Aaron, inapita amataantarin. Canconpa
chinara itapon: “Paco huachi yaꞌhuërahuë 
quëran. Yaꞌipi israiroꞌsanta paatona Yosë 
chinochinaꞌ. 32 Ohuicanëmaꞌ, ohuaca
nëmaꞌ, yaꞌipi inapitanta quëpacoꞌ. Iꞌhua 
quëran huarëꞌ apiramaco niꞌquëhuarëꞌ, 
paco huachi. Ca marënta Yosë nontoco 
ama huachi anaꞌinchincosohuëꞌ,” itërin.

33 Iquipitoroꞌsantaꞌ: “Yaꞌipicoi chimi
napoi nimara,” taꞌtonaꞌ, israiroꞌsa 
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c
 13.18 Inasoꞌ marë naporo tahuëriꞌsaꞌ: “Shiꞌshinamatëro marë” itopi. 

amanorapi. 34-36 Israiroꞌsasoꞌ, Moisë
sëri camairinso chachin, iquipitoroꞌsa 
maꞌsha maꞌparapi: Maꞌsha oro quëran, 
prata quëran, ina quëranpita nipisoꞌ 
maꞌpatopi. Aꞌmocaisontaꞌ, maꞌpatopi. 
Inapita natantohuachinara quëtopi. Yosë 
nohuanton iquipitoroꞌsa co noꞌhuitopi
huëꞌ. Maꞌpitaso natanpachinara, quëtopi. 
Inapotatona iquipitoroꞌsa nanquianapi. 
Ina quëran pan co ahuëpocatopinanhuë 
nicacaiso marëꞌ tapapisonta soꞌquëtopi. 
Acopisorë chachin, quëpacaiso marëꞌ 
aꞌmopiquë soꞌquëtopi. Soꞌquëtahuatonaꞌ, 
aꞌnaya aꞌnaya apitëntopi.

Iquipito quëran pipipisoꞌ
37 Israiroꞌsasoꞌ, Namisisi ninano quëran 

pipirahuatonaꞌ, Socoto parti canconpi. 
Saota pasa huaranca quëmapiꞌsa chiní
quënoꞌsa nipisoꞌ, paꞌsapi. Sanapiꞌsaꞌ, 
huaꞌhuaroꞌsaꞌ, mashoyaroꞌsaꞌ, inapitaso 
co pichipihuëꞌ. 38 Notohuaroꞌ ohuica
roꞌsaꞌ, ohuacaroꞌsa inapita quëparapi. 
Notohuaroꞌ nisha nisha piyapiꞌsantaꞌ, 
imatapi. 39 Iquipitoroꞌsari yaꞌhuëpi 
quëran pipicaisoꞌ amanotopi. Napoaton, 
co caracaiso tëranta anpiaponaraihuëꞌ, 
pipipi. Napoaton pan co ahuëpocato
pinanhuë nicacaiso marëꞌ tapapisoꞌ 
mapi. Masahuatonaꞌ, huancopi anpipi 
huachi. 40-41 Israiroꞌsasoꞌ, catapini pasa 
cara shonca piꞌipi Iquipitoquë yaꞌhuëpi. 
Iquipitoquë yaꞌnan paꞌpiso tahuëri 
naniso chachin, inatopa quëran pipi
rapi. Sontaroꞌsa Yosëri camairinso 
pochin, pipipi huachi. 42 Pipipiso tashiꞌ, 
yaꞌipi tashi Yosëso israiroꞌsa aꞌpaiton 
niꞌsárin. Iquipito quëran ocoicaso marëꞌ 
naporin. Napoaton ina yonquiatonaꞌ, 
pascoa tashi nanihuachina, co inso 
Israiro quëmapi tërantaꞌ, huëꞌëcaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ.

Yosëri chachin 
israiroꞌsa quëparinsoꞌ

13 
�17 Iquipito copirnori israiroꞌsa 
aꞌpahuachina, Yosëso yonquiaton 

naporin: “Israiroꞌsa noꞌtën ira quëpa
tohuato, huiristinoꞌsa parti cancoanpi. 
Canconpachinaꞌ, huiristino sontaroꞌsari 
yaahuëapon. Ina tëꞌhuatatonaꞌ, Iquipitoquë 
chachin paꞌmantahuachinaꞌ,” tënin. Ina 
yonquiaton co ina irataquëchin quëpa
rinhuëꞌ. 18 Ichipëshonahuaton, conicaiso 
marëꞌ Quëhuaiꞌ marë c parti quëparin. 
Inotëro parti ira paꞌninso paꞌtopi.

Sontaroꞌsa pochin, israiroꞌsa Iquipito 
quëran pipipi. 19 Yapipipona pochin, 
Moisësëri aꞌnara camairin Cosi nansë
quën quëpacaso marëꞌ. Inaso iráca 
coꞌhuara chimiyantëraponhuëꞌ, iinpita 
shaꞌhuitërin: “Tëhuënchachin aꞌna 
tahuëri catahuainpoaso marëꞌ Yosë oꞌma
rarin. Ina nanihuachin, nansënëhuëpita 
Canan parti quëpamaso yaꞌhuërin,” 
itërin. Iinpitari naporo aꞌpanipi niꞌton, 
shinpitari quëparapi huachi.

20 Israiroꞌsasoꞌ, Socoto parti quëran pipi
rahuatonaꞌ, Itan ninanoaꞌhuaquë canconpi. 
Canconahuatonaꞌ, inaquë chinotopi. 
Ina ninanoaꞌhua quëran huarëꞌ, inotëro 
parti caniaritërin. 21-22 Yosëri israiroꞌsa 
co piꞌpian tëranta patërinhuëꞌ. Tahuëri 
nipachina, chitoro naporopi nininso 
quëchitërarin. Tashi nipachinantaꞌ, ina 
chitoro chachin pën pochin huënarataton 
pacacaiso aꞌnotërarin. Napoaton onpohua
china, tashirë chachin noya paꞌpi.

Quëhuai marë pëntontopisoꞌ

14 
�1-2 Ina quëran Yosëri Moisësë 
itapon:

“Israiroꞌsa shaꞌhuitëquë ayaima
tonaꞌ, Pi-airo ninanoaꞌhua notënanquë 
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chinochinaꞌ. Inaso ninanoaꞌhua, 
Paaro-sion ninanoaꞌhua notënanquë 
chachin yaꞌhuërin. Inantaꞌ, Quëhuai 
marë aquëtëran yaꞌhuërin. Ina yaꞌcariꞌ, 
aꞌna ninanoaꞌhuanta yaꞌhuërin. Inasoꞌ, 
Miquitoro itopi. Ina ninanoaꞌhuanta 
piꞌi pipirinso parti quëran Pi-airo 
yaꞌyoranin. 3 Inapohuatamaꞌ, Iquipito 
copirno yonquiaton: ‘Israiroꞌsa inotëro 
parti chihuëatona ayaimantapi,’ tapon. 
4 Ca nohuanton co natantochináchin
huëꞌ cancantaton, imaquiarinquëmaꞌ. 
Napoaponahuë imaquihuachinquëmaꞌ, 
sontaronënpita huëntonënë chachin 
ataꞌhuantarahuë. Inapotohuato, Sinio
roco ninahuëso yaꞌipi iquipitoroꞌsa 
nitotapi,” itërin.

Yosë camaitërinso chachin israiroꞌsa 
nipi. 5 Inapoasoi Iquipito copirnosoꞌ, 
israiroꞌsa taꞌarapiso shaꞌhuitopi. Ina 
natanahuaton, nisha cancantërin huachi. 
Catahuapisopita huaꞌanoꞌsantaꞌ, nisha 
cancantopi: “¡Maꞌhuantacha canpoaso 
ninëhua paya! ¿Maꞌmarëcha israiroꞌsa 
aꞌparëhua nicaya? iporapo huachi ¿Inta 
canpoa marëꞌ sacatapon?” nitopi.

6 Inapochin yonquiaton, ahuëtacaso 
toronanën tapacaiso marëꞌ piyapinën
pita camairin. Inaquë yaꞌconahuaton, 
yaꞌipi sontaronënpita quëparin. 7 Yaꞌipi 
toronanoꞌsa Iquipitoquë yaꞌhuërinsoꞌ, 
quëparapi. Huaꞌanoꞌsantaꞌ, saota pasa 
toronan noya noya nininsopitaquë 
paꞌsapi. Aꞌnaya aꞌnaya toronanquë 
aꞌnara sontaro huaꞌan paꞌsarin. 8 Sinioro 
nohuanton copirno co natantochináchin
huëꞌ cancantaton, israiroꞌsa imasarin. 
Chiníquën nanantatona pipipisoꞌ nani 
nicaponahuëꞌ, imasarin.

9 Iquipitoroꞌsasoꞌ, yaꞌipi sontaro
nënpitarë chachin israiroꞌsa imasapi. 
Aꞌnaquën toronanoꞌsaquë, aꞌnaquënso 
cahuarioroꞌsaquë imasapi. Paꞌsahuatonaꞌ, 
Quëhuai marë yonsanquë notëonpi. 

Chinotacaiso marëꞌ Yosëri shaꞌhuitë
rintaquë yaꞌcarionpi. 10 Yaꞌcaritapiso 
quënanatonaꞌ, israiroꞌsaso paꞌpi paꞌyanpi. 
Paꞌyanatonaꞌ, chiníquën Yosë nontopi: 
“Sinioro catahuacoi,” itopi. 11 Moisësënta 
itaponaꞌ: “¡Maꞌmarëta Iquipito quëran 
ocoirancoi! Iso inotëroquë quiyasoꞌ 
tëpaponacoi. Iquipitoquësoꞌ poꞌoroꞌ 
yaꞌhuëpirinhuëꞌ. Ina quëran ocoya
toncoi panca tëhuëran. 12 Coꞌta inaquë 
chachin: ‘Tananpitocoi iquipitoroꞌsa 
marëꞌ sacachii,’ itërainquën. Isëquë 
quiyasoꞌ chiminapoi. Iquipitoroꞌsa 
marëꞌ sacatarai naporini, noya noya 
niitonhuëꞌ,” itopi.

13-14 Napotopirinahuëꞌ, Moisësëriso 
itapon:

—¡Ama paꞌyancosohuëꞌ! ¡Chiníquën 
cancantocoꞌ! Sinioro chachin nichaꞌë
rinpoasoꞌ, ipora niꞌsaramaꞌ. Inari 
canpita yaꞌhuërënamën ahuëtaton, 
iquipitoroꞌsa minsëarin. Napoaton co 
huachi onporo tëranta inapita quëna
naramahuëꞌ, itërin.

15 Naporoꞌ Siniorori Moisësë itapon:
—Co catahuaꞌhuanquënso marëꞌ 

nontaancoso yaꞌhuërinhuëꞌ. Israiroꞌsa 
pacacaiso tëhuënchinsoꞌ, camaiquëꞌ. 
16 Quëmanta huaranën ihuëtaton, marë 
patomaiquëꞌ. Yaniro paꞌtatonaꞌ, piyapi
nëhuëpita pëntonacaiso marëꞌ inapotë
quëꞌ. 17-18 Ca nohuanton iquipitoroꞌsa co 
natantochináchinhuëꞌ cancantatonaꞌ, 
imaponëmaꞌ. Napoaponahuëꞌ, cari 
ataꞌhuantarahuë. Copirno, sontaro
nënpita, toronanënapita, inapitarë 
chachin minsëarahuë. Inapotohuato, 
yaꞌipi iquipitoroꞌsa nitotapi: “Tëhuën
chachin israiroꞌsa Yosënënasoꞌ, chini 
chiníquën nanantërin,” tosapi.

19-20 Moisësëri camaihuachina, 
israiroꞌsa Quëhuai marë parti 
paꞌsapi. Iquipito sontaroꞌsarintaꞌ, 
aquëran imaquiapi. Naporoꞌ Sinioro 
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anquëninëonta quëchitëraponahuëꞌ, 
Israiro huënton aquëchitahuaton, 
piquëran niacorin. Chitoro napo
ropi nininsonta inapochachin ninin. 
Inapoatonaꞌ, cato huëntoni chachin 
huancanapipi. Israiroꞌsasoꞌ, chitorori 
pën pochin niꞌton, noya pacacaiso 
marëꞌ aꞌpintërarin. Iquipitoroꞌsaso 
nipirinhuëꞌ, yaráton chitoro pochin 
nicaton, co manta aꞌpintërinhuëꞌ. 
Napoaton yaꞌipi tashi imapirinahuëꞌ, 
co nanitopihuë israiroꞌsa icantacaisoꞌ.

21 Moisësë marë parti huaranën 
ihuërin. Ihuëpachina, Yosë nohuanton 
naporo tashi piꞌi pipirin parti quëran, 
panca ihuan huëꞌnin. Yaꞌipi tashi chiní
quën ihuantohuachina, marë patomairin 
huachi. Patomairin niꞌton, panca ira 
pochin yaniro yaꞌnorin. 22 Ahuënan 
quëran iꞌ paira pochin nisarin, inchinan 
quëraontaꞌ, napopin chachin niꞌton, 
inataquëchin israiroꞌsa pëntonapi huachi.

23 Iquipito copirnontaꞌ, sontaronënpitarë 
chachin israiroꞌsa imapi. Toronanënapita, 
cahuarionënapita, inapitarë chachin 
huancanaquë huarëꞌ imapi. 24 Imasa
pirinahuë tahuëri yaꞌcari nisapasoꞌ, 
Yosëri iquipitoroꞌsa maꞌsha onpotacaso 
yonquirin. Naporopi chitoro pën pochin 
yaꞌnorin quëran, panca maꞌsha onpotërin. 
Napoaton iquipitoroꞌsa panca paꞌyanpi. 
25 Naporahuaton, toronanoꞌsa tahuinamën 
atachitërin. Atachitohuachina co huachi 
nanitopihuë manocaisoꞌ. Naporoꞌ iquipi
toroꞌsaꞌ, noncacá topi: “¡Huëco israiroꞌsa 
patahuaꞌ! ¡Sinioro chinotopisoꞌ, ahuëa
rinpoa huachi!” topi. 26 Naporoꞌ Yosëri, 
Moisësë itapon: “Huaranën marë parti 
ihuëantaquëꞌ. Naquëranchin marë inacha
chin niantaꞌin. Iquipitoroꞌsa imaquiari
nëmasoꞌ, toronanënaꞌ, cahuarionënaꞌ, 
inapitarë chachin imochin,” itërin.

27 Moisësë Yosë natëton, huaranën 
ihuërin. Nani tahuëri nisahuachina, 
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marësoꞌ inachachin niantarin huachi. 
Iquipitoroꞌsaso taꞌarapirinahuëꞌ, iiri 
imotërin. 28 Yaꞌipi sontaroꞌsaꞌ, torona
nënaꞌ, cahuarionënaꞌ, inapitarë chachin 
iiri imotërin huachi. Co aꞌnaya tëranta 
chaꞌërinhuëꞌ. 29 Israiroꞌsaso nipirin
huëꞌ, noya pëntonpi. Ahuënan quëran 
inchinan quëran iꞌ paira pochin ninin 
niꞌton, inataquëchin noya pëntonpi.

30 Ina pochin naporo tahuëri Yosëri 
israiroꞌsa nichaꞌërin. Iquipitoroꞌsari 
huaꞌqui huaꞌanëntopirinahuëꞌ, nichaꞌërin. 
Iquipito sontaroꞌsa chimiitopisosoꞌ, marë 
yonsaiquë yanpoáporin niꞌpi. 31 Sinio
rori chiníquën nanantaton iquipitoroꞌsa 
anaꞌintërin. Ina niꞌsahuatonaꞌ, israiroꞌsasoꞌ 
Yosë tëꞌhuatopi: “Tëhuënchachin Yosë 
catahuarinpoaꞌ. Moisësëntaꞌ, ina natëton 
catahuarinpoaꞌ,” taꞌtona natëtopi huachi.

Yosë cantanën cantapisoꞌ

15 
�1 Inapotaton Siniorori nichaꞌë
pachina, Moisësëso yaꞌipi 

israiroꞌsapitarë chachin Yosë cantanën 
cantapi. Cantatonaꞌ, itaponaꞌ:

“Sinioro nichaꞌërinpoa niꞌton, 
cantahuaꞌ.

Inimiconënpoapitaso huëꞌpiri
nahuëꞌ,

inari paꞌpi huëhuëpiro nitaton, 
minsërin.

Sontaroꞌsaꞌ, cahuarioroꞌsaꞌ, 
yaꞌipi marëquë tiquiitërin.

	 2	Sinioroso chini chiníquën 
nanantaton achinirinpoaꞌ.

Ina tëhuënchinsoꞌ nichaꞌërin
poaꞌ:

‘Ma noyacha inaso paya,’ 
itatëhua cantahuaꞌ.

Tatanënpoarinta chinotërin. 
Napoaton paꞌyatahuaꞌ.

	 3	Chini chiníquën niꞌton, inimico
roꞌsa tiquirin. Inasoꞌ, Sinioro 
itërëhuaꞌ.

	 4	Toronanoꞌsaꞌ, copirno sonta
ronënpita, inapita marëri 
imotërin.

Sontaro huaꞌanoꞌsanta chiní
quën nanantopirinahuëꞌ,

Quëhuai marëquë tiquiitërin.
	 5	Naꞌpi pochin marë huancanai 

nicotaitomapi.
Anpo anpo nininquë paꞌmapi.

	 6	Sinioro. Ma noyacha ninan 
paya.

Chini chiníquën nanantaton, 
inimicoroꞌsa paꞌsa paꞌsatëran.

	 7	Inimicoroꞌsa chinitopirinënhuëꞌ,
quëmariso nipincatatë pochin 

ataꞌhuantëran.
Shinpitë ahuiquitërëso pochin 

noꞌhuitaton anaꞌintëran.
	 8	Quëmari pihuitë pochin nito

huatana, marë nipatomairin.
Iꞌ tachitaton, cato paira pochin 

ninin.
	 9	Inimicoroꞌsaso yonquipi: 

‘Paꞌahua imatëhua icantahuaꞌ.
Icantatëhua sahuëni quëran 

tiquiaꞌahuaꞌ.
Maꞌshanëna osërëtatëhuaꞌ, nipa

tomatahuaꞌ,’ topirinahuëꞌ.
	 10	Quëmarisoꞌ chiníquën pihuihua

tana,
cosharo miꞌtërëso pochin 

marëri miꞌtërin huachi.
Iꞌ nisoꞌnantërinsoꞌ huáncana 

nininquë promo pochin 
nicotaitomapi.

	 11	Co insonta Sinioro quëma 
pochin nininhuëꞌ.

Quëmasáchin noya noyanquën. 
Chini chiníquën nanantëran.

Anaꞌintacaso marëꞌ paꞌpi huë
huëpiro nininsopita maꞌsha 
aꞌnoran.

Napoaton yaꞌipiya quëran 
chinochinën.
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	 12	Chiníquën nanantëranso aꞌnoton, 
inimicoroꞌsa anaꞌintëran.

Noꞌpari oꞌhuarinso pochin nito
huachina, capa nipi huachi.

	 13	Paꞌpi nosoromiatërancoi niꞌton, 
nichaꞌërancoi.

Chiníquën nanantaton quëpa
rancoi.

Yaꞌhuëcaꞌhuaiso marëꞌ huayo
nanquë chachin quëparancoi.

	 14	Nisha nisha nacionquë yaꞌhuëpi
sopita, paꞌyanaponaꞌ.

Naporanso natantohuachina 
napoaponaꞌ.

Huiristinoꞌsa huaꞌhua iquitopiso 
pochin, cancantaponaꞌ.

	 15	Itomo capitanoꞌsantaꞌ, paꞌyanë
naquë niiri iꞌco iꞌcopitapon.

Moapo huaꞌanoꞌsasoꞌ, ropa ropa
taponaꞌ.

Cananoꞌsanta co huachi chiní
quën cancantaponahuëꞌ.

	 16	Catahuacoi Sinioro. Nisha nisha 
nacionoꞌsa tëꞌhuachina 
huachi.

Naꞌpi co pacaritërinsohuë 
pochin, quëma nohuanton 
niinaꞌ.

Piyapinënpitacoi noꞌpa
nëna naꞌhuëtaꞌhuai huarëꞌ 
napoꞌinaꞌ.

	 17	Sinioro quëmasoꞌ noyasáchin 
ninan.

Huaꞌanëntëranquë chachin 
quëpacoi.

Yaꞌhuëmiatamaso marëꞌ motopi 
nani huayonan.

Chinotiinënquënso pëi quëmari 
chachin ninan,

inaquë quëpacoi yaꞌhuëmiachi.
	 18	Sinioronënpoaso nipirinhuëꞌ, 

huaꞌanëntomiatapon.
Co onporonta pipiarinhuëꞌ,” 

topi.

Marianta cantarinsoꞌ
19 Iquipito copirnosoꞌ, sontaronënpitarë 

chachin, israiroꞌsa imarin. Aꞌnaquën toro
nanoꞌsaquë. Aꞌnaquëontaꞌ, cahuarioroꞌ
saquë imarin. Imatona marëquë yaꞌconpi. 
Yaꞌconpachinara, Yosë nohuanton marë 
inachachin niantarin. Napoaton yaꞌipiya 
chimiitopi. Israiroꞌsaso nipirinhuëꞌ, noya 
pëntonpi. Yaniro paꞌtatonaꞌ, noya pën
tonpi. 20 Naporoꞌ aꞌna sanapinta huanirin, 
Maria itopisoꞌ. Inasoꞌ, Yosë yonquirinso 
shaꞌhuinaꞌpi. Aaron oshinpain. Pantirita 
piꞌniaton, Yosë cantanën cantararin. 
Yaꞌipi israironoꞌsanta yorantapi. Napora
huatona Yosë marëꞌ nansarapi. 21 Maria 
cantaton tapon:

“Yosë nichaꞌërinpoa niꞌton, 
cantahuaꞌ.

Inimicoroꞌsaso huëꞌpirinahuëꞌ,
Yosëri paꞌpi huëhuëpiro nitaton, 

minsërin.
Sontaroꞌsaꞌ, cahuarioroꞌsaꞌ, 

yaꞌipi marëquë tiquiitërin 
huachi,” tënin.

Yosëri iꞌsha anoyaitërinsoꞌ
22 Nani cantahuachinara, Moisësëri, 

israiroꞌsa camairin inotëro parti paca
caiso marëꞌ. Ina inotërosoꞌ, Shor inotëro 
itopi. Cara tahuëri iratopirinahuëꞌ, co 
manta iꞌsha quënanpihuëꞌ. 23 Napoyan 
quëran iꞌshana quënanaponaraihuëꞌ, 
main niꞌton, co nanitopihuëꞌ oꞌocaisoꞌ. 
Napoaton israiroꞌsari ina iꞌshana 
apoyatopi: “Mara” itopi. Marasoꞌ, main 
tapon naporin.

24 Napoaton Moisësë noꞌhuiantapi. 
Naporahuaton: “¿Maꞌta iporasoꞌ oꞌorëꞌ?” 
nitopi. 25 Moisësëso nipirinhuëꞌ, Yosë 
nontërin. Inari catahuacaso marëꞌ 
nontohuachina, aꞌnara naraꞌhuaya 
aꞌnotërin. Ina masahuaton iꞌshaquë 
tëꞌyaitohuachina noyaitërin huachi.
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Inaquë Yosëri israiroꞌsa natëtonoꞌsa 
nicacaiso marëꞌ tënirin. Naporahuaton 
onpopinsona nicacaisoꞌ Yosëri pënënin: 
26 “Caso Sinioroco. Canpitaso chinotë
ramaco. Casáchin nanitërahuë anoya
tacasoꞌ. Nonahuësopita nóya natancoꞌ. 
Noya natanatomaꞌ, nohuantërahuëso 
nicoꞌ. Camaitërahuësopita natëtoma 
noya nipatamaꞌ, carinquëmanta noya 
niꞌsaranquëmaꞌ. Noya nicatënquëma 
canpitasoꞌ, catahuaaranquëmaꞌ. 
Iquipitoroꞌsasoꞌ, nisha nisha quëran 
anaꞌintërahuë. Canpitaso co ina pochin 
anaꞌintaponquëmahuëꞌ,” itërin.

27 Ina quëran paantarahuatonaꞌ, Irimo 
parti canconpi. Inaquësoꞌ, shonca cato 
iꞌsha noꞌpa quëran pipirinso yaꞌhuërin. 
Naporahuaton canchisë shonca palme
raroꞌsa yaꞌhuërin. Inaquë noya iꞌsha 
yaꞌhuërin niꞌton, nëꞌmëtë pëinëna 
ótënatonaꞌ, huaꞌquimiachin inaquë 
yaꞌhuëpi.

Cosharo inápa quëran 
aꞌpaimarinsoꞌ

16 
�1 Israiroꞌsa Iquipito quëran pipi
pisoꞌ nani aꞌna yoqui patoma 

nisarin. Naporoꞌ inapitasoꞌ, Irimo quëran 
paantarapi huachi. Paꞌsahuatonaꞌ, Sin 
inotëro parti canconpi. Inasoꞌ inotëroꞌ, 
Irimo quëran, Sinai motopiquë huarëꞌ 
nincanin. 2 Inaquë chachin israiroꞌsaꞌ, 
naquëranchin Moisësë, Aaron, inapita 
noꞌhuiantapi: 3 “Canpitaso co quëꞌyaton
coirahuëꞌ, inotëro parti tana tiquiincoiso 
marëꞌ quënancoi. ¡Iquipitoquë chachin 
Yosë tëparincoi naporini, noya noya 
niitonhuëꞌ! Inaquëso noya coshatatoi, 
natërai. Naꞌa nosha yaꞌhuërin,” itopi.

4-5 Naporo Yosëri, Moisësë itapon: 
“Ca nohuanto cosharoꞌ, inápa quëran 
oꞌnan pochin anotimapon. Nani tahuëri 
paꞌsahuatonaꞌ, macacaiso yaꞌhuërin. 
Pëꞌyainpichin macaponaꞌ. Pancasomaria 

tahuëriso nipirinhuëꞌ, cato tahuëri marëꞌ 
machinaꞌinaꞌ. Inapotato inpitasona 
natërinacosoꞌ, inpitasona co yanatë
rinacosohuëꞌ, nohuitarahuë,” itërin.

6 Napohuachina, Moisësë, Aaron, 
inapitari israiroꞌsa itaponaꞌ:

—Sinioro chachin Iquipito quëran 
ocoirinquëmasoꞌ, iꞌhuanahuanquë nito
taramaꞌ. 7 Tashirayanta tashíramiachin 
Sinioro huënaráchin huënaráchin aꞌpi
ninsoꞌ, niꞌsaramaꞌ. Pinoramasoꞌ nani 
nataninquëmaꞌ. Quiya mini noꞌhui
piramacoihuëꞌ, Sinioro nohuanton 
pipirama niꞌton, ina pinorama huachi, 
itopi. 8 Ina quëran Moisësë taantarin:

—Iꞌhuanahuanquë Sinioro, nosha 
quëtarinquëma capamaso marëꞌ. Tashi
ramiachintaꞌ, huaꞌhuayátërahuë cosharo 
quëtarinquëmaꞌ. Nani nataninquëma 
pinoramaso niꞌton, napotarinquëmaꞌ. 
Quiya mini noꞌhuipiramacoihuëꞌ, 
Sinioro nohuanton pipirama niꞌton, 
ina pinorama huachi, itërin.

9 Ina quëran Moisësëri Aaron itapon:
—Pinopisoꞌ nani natanin niꞌton, 

shaꞌhuitëquë israiroꞌsaꞌ, Sinioro niꞌto
nënquë niyontoinaꞌ, itërin.

10 Aaroni israiroꞌsa nontaso chachin, 
inotëro parti notëtopirinahuëꞌ, 
chitoroquë Sinioro huënaráchin huëna
ráchin aꞌpininsoꞌ, quënanpi. 11 Naporoꞌ 
Yosëri Moisësë itapon: 12 —Israiroꞌsa 
pinorinacosoꞌ nani natanahuë. Napoaton 
shaꞌhuitëquëꞌ: “Sinioro napotërinpoaꞌ: 
‘Iꞌhuanahuanquë nosha caꞌsaramaꞌ, 
tashiramiachintaꞌ, cosharo yaꞌhuapon. 
Natëaquë huarëꞌ coshataramaꞌ. Inapo
tohuatënquëmaꞌ, ca Sinioroco nina
huësoꞌ nitotarama huachi, tënin,’ 
itëquëꞌ,” itërin.

13 Naporoꞌ iꞌhuaraya chachin, nisha 
ocoron canquirin. Huaꞌhuayátërahuë 
huëcatona yaꞌhuëpiso nani chachin yaꞌso
tiirin. Tahuëririnquënta tashíramiachin 
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niꞌpirinahuëꞌ, yaꞌhuëpiso nani chachin 
noꞌpaꞌ imotërinsoꞌ, maꞌsha poroncayo 
pochin quënanpi. 14 Poroncayo tomon
tohuachina, shipihuaninso pochin 
noꞌpaquë quëparitërin. 15 Co nohuita
tonaraihuëꞌ, israiroꞌsasoꞌ inahua capini 
ninatanapi: “¿Maꞌta isosoꞌ?” tosapi. 
Napohuachinara, Moisësëri itapon:

—Iso mini cosharo Yosë aꞌpatimarin
poasoꞌ. 16 Aꞌnaya aꞌnayama capamaso 
marëꞌ cato quiro pochin masaramaꞌ. 
Co naꞌcon naꞌcon macacamaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ. Ina pochin Sinioro camaitërin, 
itërin.

17 Itohuachina, israiroꞌsaso ina 
inachachin nipi. Aꞌnaquën naꞌa mapi. 
Aꞌnaquënsoꞌ, piꞌpian mapi. 18 Ina quëran 
tantiahuachinara, niquëtopi niꞌton, co 
insonta yaꞌsotërinhuëꞌ. Naporahuaton 
co insonta pahuantërinhuëꞌ. Napopi
náchin mapi huachi.

19 Ina quëran Moisësëri pënëantarin:
—Cosharo manamasoꞌ, ama tashiraya 

marëꞌ tapacosohuëꞌ, itërin. 20 Moisë
sëri napotopirinhuëꞌ, aꞌnaquënso co 
natëtatonaraihuëꞌ, cosharo mapiso 
tahuëririnquë capacaiso marëꞌ tapapi. 
Tapapirinahuëꞌ, paꞌpi notohuaroꞌ shona
taton anarin huachi. Napohuachina 
Moisësëri, chiníquën noꞌhuirin.

21 Nani tahuëri tashíramiachin, aꞌnaya 
aꞌnaya cosharo mapi. Nani yono piꞌira
huasoꞌ, piꞌiri piꞌcahuachina soquirin.

22 Napoaponahuëꞌ, pancasomaria 
tahuëriso cato tahuëri marëꞌ machi
napi. Catapini quiro pochin aꞌnaya 
aꞌnaya mapi. Inanapo mapi niꞌton, 
Israiro huaꞌanoꞌsasoꞌ, Moisësë shaꞌhui
tapona paꞌpi. 23 Shaꞌhuitohuachinara 
Moisësëri itapon:

—Ina mini Yosë nohuantërinsoꞌ: 
Tashiraya sahuato nisarin. Sinioro marëꞌ 
chinotacaso tahuëri. Cosharo mana
masoꞌ, ipora chachin anpicoꞌ. Maꞌsona 

aꞌitamaso nininsopitantaꞌ, aꞌitochancoꞌ. 
Tashiraya marëpita inapotocoꞌ, itërin.

24 Moisësë camaitërinso chachin 
nipachinara, tahuëririnquë capacaiso 
marëꞌ tapapisoꞌ, co manta shonatërin
huëꞌ. Naporahuaton co anarinhuëꞌ.

25 Naporoꞌ Moisësëri itaantapon:
—Taparamasoꞌ, caꞌco huachi. Iporasoꞌ, 

sahuato. Sinioro marëꞌ chinotacaso 
tahuëri. Ipora tahuërisoꞌ, co huachi 
aipiran cosharo quënanaramahuëꞌ. 
26 Saota tahuëri nanitarama macaca
masoꞌ. Canchisëinquënso nipirinhuëꞌ, 
sahuato niꞌton, co yaꞌhuëarinhuëꞌ, itërin. 
27 Inaso napopirinhuëꞌ, aꞌnaquënso 
naporo tahuëri cosharo macapona 
paꞌpi. Paꞌpirinahuëꞌ, co manta quënan
pihuëꞌ. 28 Napohuachina Siniorori, 
Moisësë itapon:

—Nani pënënpirahuëꞌ. Nani aꞌchinto
pirahuëꞌ. ¿Onporo huarëta natëponaco? 
29 Nani acotëranquëma aꞌna tahuëriraꞌ 
chinotamasoꞌ. Napoaton pancasomaria 
tahuëri nanihuachin, cato tahuëri marëꞌ 
cosharo quëtëranquëmaꞌ. Ina niꞌton, 
sahuato nanihuachin, ama yaꞌhuërama 
quëran pipicosohuëꞌ, itërin.

30 Naporo huarëꞌ israiroꞌsaꞌ, canchisë 
tahuëri nanihuachina chinotopi. 31 Israi
roꞌsasoꞌ, cosharo mapiso nohuitatonaꞌ, 
“mana,” itopi. Inasoꞌ huiríchin, conan
troraya pochin ninin. Naporahuaton 
cachita ninoiquë cayontopinan pochin 
cashi cashin ninin.

Piꞌpian mana tapacaso 
camaitërinsoꞌ

32 Ina quëran Moisësëri israiroꞌsa 
camairin:

—Iso pochin Yosë camaitërin: “Iqui
pito quëran ocoirahuatënquëmaꞌ, 
inotëro parti quësaranquëmaꞌ. Naporoꞌ 
cosharo quëtëranquëmasoꞌ shiparima
pitanta nohuitacaiso marëꞌ, tapacoꞌ. 
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Cato quiro pochin yaꞌconinsoꞌ, mana 
masahuatoma tapacoꞌ,” tënin, itërin. 
33-34 Aaronta camairin:

—Cato quiro pochin mana masa
huaton, yonshaquë poꞌmoquëꞌ. Ina 
quëran Yosërëꞌquënpoa anoyatërëhuaso 
caposonën notënanquë acoaran. Aꞌna 
tahuëri shiparinpoapita nohuitacaiso 
marëꞌ inaquë tapaaran, itërin.

Itohuachina, Yosëri Moisësë camai
rinso chachin, Aaronsoꞌ ninin.

35 Catapini shonca piꞌi pochin israi
roꞌsaꞌ, mana caꞌpi. Cananoꞌsa yaꞌhuëpiquë 
notënanquë canconai huarëꞌ manasáchin 
caꞌpi. 36 Mana tantiacaiso marëꞌ israiroꞌ
sasoꞌ, comiri itopisoquë tantiapi. Inaquëso 
cato quiro pochin yaꞌconin. Shonca comiri 
quëran aꞌnara ipa itopisoꞌ icanin.

Naꞌpi quëran iꞌsha pipirinsoꞌ 
(Números 20.1-13)

17 
�1 Yaꞌipi israiroꞌsa Sin inotëro 
quëran pipiantapi. Yosëri camai

rinso natëtonaꞌ, oshaquëran paꞌsapi. 
Paꞌsápatona Rihuitin parti canconpi. 
Napoaponahuëꞌ, co iꞌsha yaꞌhuëanta
rinhuëꞌ oꞌocaisoꞌ. 2 Napoaton Moisësë 
noncarotaantapi:

—¡Iꞌsha quëtocoi oꞌoi! itopi.
—¿Maꞌmarëta caso noncarotaramaco? 

Inapohuatamara, canpitaso Yosë chachin 
tëniantaramaꞌ, itërin. 3 Itopirinhuëꞌ, 
israiroꞌsasoꞌ co natëpihuëꞌ. Napishinhuë 
yamorotonaꞌ, Moisësë itaantapi:

—¡Maꞌmarëta Iquipito quëran ocoi
rancoi! ¡Quëma ocoirancoi niꞌton, 
yamoro quiyasoꞌ tëpaponcoi! Huiꞌna
huëipita, pëꞌtahuanëhuëipita yaꞌipicoi 
yamoro tëpaponcoi, itopi.

4 Napotohuachinara, Moisësëso chiní
quën Yosë nontërin.

—¿Maꞌta Sinioro isopita onpochi? 
¡Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ naꞌpiquë
taponaco! itërin.

5-6 —Caraya ansianoꞌsa shaꞌhuitëquë 
imainën. Inapitarëꞌquën chachin israiroꞌsa 
naꞌhuëtahuatomaꞌ, Oripi motopiquë pacoꞌ. 
Huaranënta iꞌ ahuëiranso quëpaquëꞌ. 
Inaquë carinquën panca naꞌpi aipi nina
ranquën. Canconpatan, ina naꞌpi ahuëquëꞌ. 
Nani ahuëhuatan, piyapiꞌsa oꞌocaiso marëꞌ 
aꞌnaroáchin iꞌsha pipiarin, itërin Yosëri.

Napotërinso chachin Moisësësoꞌ, 
Israiro ansianoroꞌsari nicasoi naꞌpi 
ahuërin. Inapohuachina, notohuaroꞌ 
iꞌsha pipirin huachi. 7 Moisësëri ina 
roꞌtë apoyatërin: “Miripa” itërin. Miri
pasoꞌ, noꞌhuitatona noncaropiquë tapon 
naporin. Inaquë israiroꞌsaꞌ, Moisësë 
noncarotopi niꞌton, ina pochin nohui
tërin. Naporahuaton Masa itopi antaꞌ, 
Masasoꞌ, “co natëtopiquëhuëꞌ”, tapon 
naporin. “Co ipora Yosë aꞌpairinpoa
huëꞌ,” topi niꞌton, ina pochin nohuitërin.

Amaricoroꞌsarëꞌ niahuëpisoꞌ
8 Amaricoroꞌsari, israiroꞌsa ahuëcaiso 

marëꞌ huëcapaipi. Rihuitinquë niahuëpi. 
9 Naporoꞌ Moisësësoꞌ, piyapinën Cosoi 
itopisoꞌ camairin:

—Amaricoroꞌsa ahuëamaso marëꞌ 
israiroꞌsa huayonahuaton quëpaquëꞌ. 
Caso nipirinhuëꞌ, motopiquë pantato 
Yosë huaranën quëpaarahuë, itërin.

10 Cosoisoꞌ, Moisësë camaitërinso natëton 
amaricoroꞌsa ahuëcaso marëꞌ paꞌnin. 
Yaꞌhuërëꞌ Moisësë, Aaron, inapitaso Cosoi 
catahuacaiso marëꞌ panënꞌpaꞌ nanpëpi. 
Aꞌna Israiro ansiano Ori itopisonta quëpapi. 
11 Moisësë tanpaquën ihuëpachina, israiroꞌsa 
canatapi. Aꞌpamahuachinasoꞌ, amaricoroꞌsa 
canatapi. 12 Tanpaquën ihuërápaton cano
tërin niꞌton, Aaron, Ori, inapitari huënsë
caso marëꞌ naꞌpi acotopi. Naporahuaton 
catoari chachin tanpaquën achinipi niꞌton, 
co huachi aꞌpamarinhuëꞌ. Piꞌi yaꞌconaquë 
huarëꞌ co aꞌpamarinhuëꞌ. 13 Inapohuachina, 
Cosoiri amaricoroꞌsa minsërin huachi.
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d
 19.10-11 Nitapaina topachina: Co aꞌmopisoráchin yonquirinhuëꞌ. Oshanënanta inquicaiso 

marëꞌ napotërin. 

14 Ina quëran Yosëri, Moisësë itapon:
—Quirica masahuaton, amarico

roꞌsapitarëꞌquëma niahuëramasoꞌ, 
inaquë ninshitëquëꞌ. Ama insonta 
naniantacaso marëhuëꞌ ninshitëquëꞌ. 
Cosointa shaꞌhuitëquëꞌ. Naporin Yosë: 
“Ca nohuanto amaricoroꞌsaꞌ, taꞌhuanta
ponaꞌ. Napoaton co huachi inso tëranta 
inapita yonquiapihuëꞌ,” tënin, itëquëꞌ.

15 Ina yonquiaton Moisësësoꞌ, Yosë 
chinotacaso marëꞌ aꞌnara artaro ninin. 
Ina artaro aninihuanaton: “Siniorosoꞌ 
pantiranëhuë,” itërin. “Sinioro cata
huarincoi inimicoroꞌsa minsërai,” 
taꞌton, ina pochin aninihuanin. 16 Ina 
quëran taantarin:

“Sinioro pantiranën sëꞌquëá
rahuë niꞌton,

Yosëri amaricoroꞌsa shinpita 
ahuërápon,” tënin.

Israiroꞌsa Sinaiquë canconpisoꞌ

19 
�1-2 Israiroꞌsa Rihuitin quëran 
pipirahuatonaꞌ, Sinai inotëro 

parti canconpi. Canconahuatonaꞌ, Sinai 
motopi notënanquë chachin chino
topi. Iquipito quëran pipipisoꞌ, nani 
cato yoqui nisahuaton aꞌna tahuëriraꞌ 
nisarin. Naporoꞌ inatopa canconpi.

3 Inaquë nisoi, Yosëri Moisësë përarin:
—Iso motopiquë nanpëintaquëꞌ, 

itërin. Itohuachina, Moisësë motopi 
huiꞌnimotënꞌpaꞌ nanpëontarin. Inaquë 
Yosëri itapon:

—Apira nani maꞌsha shaꞌhuitaranquën. 
Yaꞌipi shaꞌhuitaranquënsoꞌ, Cacopo 
shinpita israiroꞌsa itopisoꞌ shaꞌhuitëquëꞌ: 
4 Nani niꞌnama iquipitoroꞌsa anaꞌintëra
huësoꞌ. Canpitaso noya aꞌpaiatënquëma 
yaꞌhuërahuëquë huarëꞌ quënanquëmaꞌ. 
Panca onian anpiantënquë huaꞌhuin 

aꞌmitahuaton quëparin. Inapochachin 
carimantaꞌ, noya quënanquëmaꞌ. 5 Yaꞌipi 
isoroꞌpaquë nisha nisha piyapiꞌsa cari 
huaꞌanëntërahuë. Napoaton canpitasoꞌ, 
yaꞌipi camaitërahuëso natëcoꞌ. Maꞌsona 
taꞌtëhua canpitarëꞌco anoyatërahuë
sonta coꞌsoꞌ naniantohuatamahuëꞌ, noya 
niꞌsaranquëmaꞌ. Aꞌnapita piyapiroꞌsa 
quëran, noya noya niꞌsaranquëmaꞌ. 
6 Carinquëma huaꞌanëntaranquëmaꞌ. 
Canpitaso corto huaꞌanoꞌsa nicacamaso 
marëꞌ acoranquëmaꞌ. Piyapinëhuëpita 
nicacamaso marëꞌ acoranquëmaꞌ. 
Nisha nisha piyapiꞌsa anohuitaramaco 
huachi. Yaꞌipi inapita israiroꞌsa shaꞌ
huitëquëꞌ, itërin.

7 Itohuachina, Moisësë nohuaraima
rahuaton, Israiro ansianoꞌsa amatërin. 
Nani huëꞌpachinara, yaꞌipi Siniorori 
shaꞌhuitërinsoꞌ shaꞌhuitërin. 8 Ansia
noꞌsaso paꞌsahuatonaꞌ, yaꞌipi israiroꞌsa 
Yosë naporinso shaꞌhuitopi. Ina nata
nahuatonaꞌ:

—Noyapaꞌ. Maꞌsona Yosë camaitë
rinso nisarai, topi. Napohuachinara, 
Moisësë naquëranchin motopiquë 
paantarahuaton, napopisoꞌ Sinioro 
shaꞌhuitontarin. 9 Nani shaꞌhuitohua
china, Siniorori itapon:

—Natanquë shaꞌhuichinquën: Nonta
ranquënsoꞌ piyapiꞌsari natanacaiso 
marëꞌ chitoro yaráchin nininquë 
yaꞌnotaranquën. Ina natanpachinaꞌ, 
natëmiataponën huachi, itërin.

Itohuachina, naquëranchin Moisë
sëri israiroꞌsa aꞌpanitopisoꞌ, Sinioro 
shaꞌhuitaantarin. 10-11 Naporoꞌ Sinio
rori itapon:

—Paꞌmaton israiroꞌsa shaꞌhuitomaquëꞌ: 
Casáchin yonquiꞌinaco. Naporahuaton 
pëꞌsainatona noya nitapainaꞌ d. Ipora 
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tahuëri, tashirayanta inapoꞌinaꞌ. Ina 
tashiraya ca Sinioroco chachin oꞌma
rarahuë. Sinai motopi huiꞌnimotënꞌpaꞌ 
oꞌmararahuë. Yaꞌipi israiroꞌsanta 
chitoroquë oꞌmarahuësoꞌ, niꞌsapi. 
12 Caraya Israiro quëmapiꞌsa shaꞌhuitëquë 
motopi nanimarinquë huiꞌshatonaꞌ, 
tahuichinaꞌ. Naporahuaton, shaꞌhui
tëquë ama inso tëranta ina aquëtë 
naꞌhuëtacaiso marëhuëꞌ. Inso tëranta 
ina aquëtë naꞌhuëhuachin, tëpacaiso 
yaꞌhuërin. 13 Napoaponahuëꞌ, aquëran
chin naꞌpiquëhuë nipon, pëꞌchinan
quëhuë nipon, tëpamaso yaꞌhuërin. 
Piyapihuë nipon, maꞌshahuë nipon 
naꞌhuëhuachin, onpopionta tëpamaso 
yaꞌhuërin. Carniro pomon irininso 
natanai huarëꞌ, nanitapi motopiꞌpaꞌ 
nanpëcaisoꞌ, itërin.

14 Napotohuachina, Moisësëso 
paꞌmarin. Paꞌmarahuaton Yosëíchin 
yonquicaiso marëꞌ, israiroꞌsa shaꞌhuito
marin. Shaꞌhuitohuachina, aꞌmopisonta 
pëꞌsapi. 15 Naporahuaton itaantarin:

—Tashiraya aquëtëran Sinioro oꞌma
rarin. Ama piꞌpian tëranta saꞌama 
cariapomarahuëꞌ, noya ninacoꞌ, itërin.

Itohuachina, israiroꞌsa pëꞌsainahua
tonaꞌ, cara tahuëri pochin co saꞌina 
yaꞌcaripihuëꞌ.

16 Moisësë naporinso chachin naporo 
tahuëri nanihuachina, tashiramia
chin chiníquën oꞌcoritaton, huirá
tarin. Yaráton chitoro nininso motopi 
imotërin. Naporahuaton carniro pomon 
chiníquën pihuipisoꞌ natanpi. Ina nata
natonaꞌ, yaꞌipi israiroꞌsa yaꞌhuëpiquë 
paꞌyanpi. Paꞌyanatona ropa ropatapi. 
17 Napohuachina, Moisësëri israiroꞌsa 
yaꞌhuëpi quëran ocoirin. Ocoirahuaton, 
Yosë nacapicaiso marëꞌ motopi nanima
rinꞌpaꞌ quëparin. 18 Pën huáncana Yosë 
oꞌmarin. Conainta panca orno pochin 
tomontárin. Panca ocohua paꞌninso 

pochachin, yaꞌipi motopi nacon nacón
tarin. 19 Carniro pomon pihuipisontaꞌ, 
chini chiníquën yacanaꞌpiarin natanpi. 
Moisësëri nontohuachina, Yosëriso 
huira tënëntërinso pochin aꞌpanirin.

20 Siniorosoꞌ oꞌmaton, Sinai motopi 
huiꞌnimotënꞌpaꞌ nohuaraimarin. Ina 
quëran inatopa panantacaso marëꞌ, 
Moisësë përaantarin. Napotohuachina 
Moisësë nanpëantarin. 21 Inaquë Yosëri 
itaantapon:

“Paꞌmantaton israiroꞌsa shaꞌhuito
mantaquëꞌ: ‘Ama Sinioro yanicatomaꞌ, 
huiꞌshapiso naꞌhuëtocosohuëꞌ. Ina 
naꞌhuëtohuatamasoꞌ, naꞌcon naꞌcon
quëma chiminapomaꞌ,’ itëquëꞌ. 22 Corto 
huaꞌanoꞌsaíchin noya yaꞌcariarinaco. 
Napoaponahuëꞌ, inahuanta casáchin 
yonquiainaco huarëꞌ napoapi. Ama 
chiminacaiso marëhuëꞌ inapocaiso 
yaꞌhuërin, itërin. 23 Napotohuachina 
Moisësëri itapon:

—Israiroꞌsasoꞌ, nani nitotopi. Quëma 
camaitëranso chachin motopi nanima
rinquë nani huiꞌsharai niꞌton, co ina 
aquëtë huëꞌsapihuëꞌ,” itërin. 24 Itopi
rinhuë Siniororisoꞌ itaantarin:

—Onpopionta paꞌmaquëꞌ. Ina quëran 
Aaron quëntaquëꞌ. Israiroꞌsasoꞌ, co huiꞌ
sharamaso naꞌhuëtacaso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Co aꞌnapita corto huaꞌanoꞌsa tëranta, 
huëntacaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. Huënta
huachinasoꞌ, ataꞌhuantarahuë, itërin.

25 Itohuachina, Moisësëso paꞌmara
huaton israiroꞌsa yaꞌipi shaꞌhuitomarin.

Shonca nanan pënëntërinsoꞌ

20 
�1 Yosë chachin pënëntaton 
naporin:

2 “Ca Sinioroco huaꞌanëntaranquëmaꞌ. 
Iquipitoquë chiníquën asacatopiri
nënquëmahuëꞌ, nani ocoiranquëma 
huachi. Apira noya natëamacoso marëꞌ 
shaꞌhuichinquëma natancoꞌ.
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	 3	Casáchin Yosëco niꞌto, casáchin 
chinotoco.

	 4	Ama manta nonanpisoꞌ nicatoma 
moshacosohuëꞌ: Inápaquë 
yaꞌhuërinsoꞌ, isoroꞌpaquë, 
acoporoquë, marëquë, co 
inaquëpita yaꞌhuërinso 
nonanatomaꞌ, moshacamaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Ama manta 
mamanshi chinotocosohuëꞌ.

	 5	Ama monshorahuatoma inapita 
moshacosohuëꞌ. Ama piꞌpian 
tëranta chinotocosohuëꞌ. 
Casáchin Sinioroco niꞌto, aꞌpi
tëranquëmaꞌ. Co natëhuata
macohuëꞌ, anaꞌintaranquëma 
huachi. Huiꞌnamapita, shipa
rimapita, huiꞌnama shinpi
taquë huarëꞌ anaꞌintarahuë.

	 6	Nosoroatomaco pënënanquë
masopita natëhuatamaso 
nipirinhuëꞌ, carinquëmanta 
nosoroaranquëmaꞌ. Shipa
rimanta nosoroarahuë. 
Huaranca shimapita huënton 
yaꞌhuëaquë huarëꞌ nosoroato 
catahuarahuë.

	 7	Ama topinan quëran chinoto
cosohuëꞌ. Topinan quëran 
chinotohuatamaco, oshahua
naramaꞌ. Maꞌsona shaꞌhui
huatamaꞌ, ama nonpina
tomaꞌ: ‘Yoscoarëꞌ,’ tocoso
huëꞌ, anaꞌintotënquëmaꞌ.

	 8	Nani simana aꞌna tahuëriraꞌ yonquia
macoso marëꞌ chinotocoꞌ.

	 9	Saota tahuëri noya sacatocoꞌ.
	 10	Tahuëririnquëso napoaponahuëꞌ, 

ca yonquiamacoso marëꞌ 
chinotaramaꞌ. Co naporoso 
sacataramahuëꞌ. Co huiꞌna
mapita tëranta sacatarin
huëꞌ. Piyapinëmapita, pëꞌta
huanëmapita inapitanta co 

sacatacaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Co nisha piyapiroꞌsa tërantaꞌ, 
yacaparimasopita asacatara
mahuëꞌ.

	 11	Saota tahuëri quëran yaꞌipi 
acorahuësopita tënirahuë. 
Inápaquë, isoroꞌpaquë, 
marëquë, inaquëpita yaꞌhuë
rinso tënirahuë. Tahuëririnquë 
chinotërahuë. Napoaton, ina 
tahuëri noya nicato, chinoto 
tahuëri acorahuë: Naporo 
tahuëri chinotatomaꞌ, casáchin 
yonquico.

	 12	Tatama noya nicatoma natëcoꞌ. 
Mamamanta natëcoꞌ. Natë
huatamaꞌ, naꞌcon catahua
ranquëmaꞌ. Canaan noꞌpaꞌ 
quëtohuatënquëmaꞌ, huaꞌqui 
inaquë noya yaꞌhuaramaꞌ.

	 13	Ama piyapi tëpacosohuëꞌ.
	 14	Nimapatamaꞌ, ama nitëhuanan

pitocosohuëꞌ.
	 15	Ama manta ihuatocosohuëꞌ.
	 16	Ama piyapi nonpinapicosohuëꞌ.
	 17	Ama aꞌnapita maꞌshanën 

noyapatocosohuëꞌ: Saꞌinaꞌ, 
piyapinënapita, toronënaꞌ, 
moranënaꞌ, inapita co noya
patamaso yaꞌhuërinhuëꞌ. Co 
maꞌshanëna tëranta noyapa
tamaso yaꞌhuërinhuëꞌ,” itërin 
Yosëri israiroꞌsa pënënaton.

Israiroꞌsa paꞌyanpisoꞌ
18 Noninsoꞌ, huiratërinsoꞌ, carniro 

pomon pihuipisoꞌ, inapita natanahuatonaꞌ, 
israiroꞌsasoꞌ paꞌpi tëꞌhuatopi. Oꞌcoriꞌ, pën, 
conaiꞌ, inapitanta quënanatonaꞌ, paꞌpi 
paꞌyanpi. Paꞌyanatona co nohuantopihuëꞌ 
yaꞌcaritacaisoꞌ. 19 Napoaton Moisësë, itopi:

—Ama huachi Yosëso nonchincoiso
huëꞌ. Chiminpatoi. Quëmari natanaton 
shaꞌhuitocoi natëi, itopi.
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20 —Ama paꞌyancosohuëꞌ, Yosë oꞌmarin 
tëniinquëmaso marëꞌ. Ina pochin 
yaꞌnotërinquëmaꞌ, ina tëꞌhuatatoma 
ama oshahuanamaso marëhuëꞌ, itërin.

21 Israiroꞌsasoꞌ, aquëranchin notëapi. 
Naporoꞌ Moisësësoꞌ, Yosë noninsoꞌ 
natanacaso marëꞌ chitoro yara yará
chin nininquë yaꞌconin. Inaquë piya
piꞌsa shaꞌhuitacaso marëꞌ Yosëri nani 
maꞌsha pënënarin.

Onpoinsona artaro 
nicacasoꞌ shaꞌhuirinsoꞌ

22 Siniorori, Moisësë itapon: “Apira 
shaꞌhuitaranquënsoꞌ, israiroꞌsa shaꞌhui
tëquëꞌ: ‘Nani inápa quëran nontëranquë
masoꞌ natanamaꞌ. 23 Ama mamanshi ca 
pochin chinotamaso marëꞌ nicosohuëꞌ. 
Oro, prata, co inapita quëran nicacaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. 24 Chinotamacoso marëꞌ 
artaro yanipatamaꞌ, noꞌpa quëran nicoꞌ. 
Inaquë oshanëma marëꞌ pëꞌtahuanëmaꞌ 
tëparamasoꞌ, yaꞌipi ahuiquitocoꞌ. Nanan 
anoyatërëhuaso marënta tëparamasoꞌ, 
inaquë chachin piꞌpian ahuiquitocoꞌ. 
Insëquësona chinotamacoso huayo
nahuëquë inapohuatamaꞌ, noya niꞌsa
ranquëmaꞌ. Oꞌmarahuato, nani maꞌsha 
ninamaquë catahuamiataranquëmaꞌ. 
25 Naꞌpi quëran yanipatamasoꞌ, ama 
patëtopinan naꞌpi quëran nicosohuëꞌ. 
Huaꞌnaquë naꞌpi patëtohuachinara, co 
huachi artaro marëꞌ noyahuëꞌ. 26 Napo
rahuaton, ina nipatamaꞌ, ama nanpë
nahuan nicosohuëꞌ. Piyapiꞌsa máquëma 
tëranta co noya imotëramasohuëꞌ 
niꞌchinquëmaꞌ, tënin,’ itëquëꞌ,” itërin.

Yosë israiroꞌsarëꞌ anoyatërinsoꞌ

24 
�1 Ina quëran Siniorori, Moisësë 
itapon:

—Naquëranchin Aaronëꞌquën 
nanpëintaquëꞌ. Iporasoꞌ huiꞌninpitanta 
huëntaꞌinaꞌ. Natapo, Apio, inapita 

huëntaꞌinaꞌ. Naporahuaton canchisë 
shonca Israiro ansianoꞌsantaꞌ, quëntaquëꞌ. 
Iso Sinai motopiquë nisarahuë niꞌton, 
huëntacoꞌ. Inahuaso napoaponahuëꞌ, 
ama coꞌchachin yaꞌcariꞌinacosohuëꞌ. 
Aquëchamiachin isonatonaꞌ, noꞌpaquë 
huarëꞌ monshopi quëran chinochi
naco. 2 Quëmasáchin yaꞌcariarancosoꞌ. 
Aꞌnapitaso quëmarëꞌ huëntaponahuëꞌ, 
aquëmiachin quëran chinotarinaco. 
Aꞌnapita israiroꞌsantaꞌ, co imaquintai
nënso yaꞌhuërinhuëꞌ, itërin.

3 Napotohuachina Moisësësoꞌ, paꞌsa
huaton yaꞌipi Yosë camaitërinsoꞌ, israiroꞌsa 
shaꞌhuitoonin. Ina natanahuatonaꞌ:

—Noyapaꞌ. Yaꞌipi Yosë camaitërinso 
nisarai, itopi.

4 Ina quëran Yosë pënëntërinsoꞌ ama 
naniantacaiso marëhuëꞌ yaꞌipi ninshi
tërin. Tahuëririnquë aꞌcayan capayata
huaton, motopi nanimarinꞌpaꞌ, aꞌnara 
artaro ninin. Naporahuaton shonca cato 
naꞌpiroꞌsaꞌ, Yosë marëꞌ ahuanirin. Shonca 
cato huënton israiroꞌsanta yaꞌhuërin 
niꞌton, inanapo ahuanirin. 5 Ina quëran 
caraya Israiro huiꞌnapiꞌsa camairin 
tororoꞌsa Yosë marëꞌ tëpacaisoꞌ. Nani 
tëpahuachinara, aꞌnaquënso artaro 
aipi oshanëna marëꞌ yaꞌipi ahuiqui
topi. Aꞌnaquëontaꞌ, piꞌpian ahuiquitopi. 
Inaso nanan anoyatopiso marëꞌ itopisoꞌ. 
6 Tororoꞌsa tëpapisoꞌ huënainën mapi. 
Inasoꞌ Moisësëri, napoinchin tasonoꞌ
saquë manin. Napoinchinso nipirinhuëꞌ, 
artaro aipi taꞌsatërin. 7 Ina quëran, 
Yosërëꞌ anoyatopiso quirica chiníquën 
nontërin. Yaꞌipi israiroꞌsa natanacaiso 
marëꞌ naporin. Nani natanpachinara:

—Yaꞌipi cancanëhuëi quëran Sinioro 
camaitërinso natëarai, topi.

8 Naporoꞌ Moisësësoꞌ, tasonoꞌsaquë 
huënaiꞌ yaꞌhuërinsoꞌ, manin. Masa
huaton, yaꞌipi israiroꞌsa taꞌsatërin. 
Nani taꞌsatohuachina itapon:
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—Iso huënaiꞌ paꞌnin niꞌton, Yosë 
canpoarëꞌ anoyatërinso anitotërinpoaꞌ. 
Ina marëꞌ nanamën ninshitërahuësoꞌ 
nani shaꞌhuitëranquëmaꞌ. Ina natëhua
tëhuaꞌ, Yosë noya niꞌsarinpoaꞌ, itërin.

9 Ina quëran Moisësë, Aaron, Natapo, 
Apio, inapita motopiꞌpaꞌ pantapi. 
Canchisë shonca ansianoꞌsantaꞌ, 
inatohua pantapi. 10 Inaquë panta
huachinara, Israirori chinotërinso 
Yosë chachin quënanpi. Noyápiachin 
nininquë toꞌquëtërin. Sapiro naꞌpiraꞌhua 
huënaratërinquë pochin toꞌquëtërin. 
Aꞌninquëchin piꞌiroꞌtë pochin yaꞌnorin. 
11 Yosë chachin nicaponaraihuëꞌ isopita 
huaꞌanoꞌsa co chiminpihuëꞌ. Yosërëꞌ 
anoyatopiso yonquiatonaꞌ, caꞌpi, oꞌopi, 
napopi. Ina quëran naquëranchin 
nohuaraimantapi.

Moisësë motopiquë 
paantarinsoꞌ

12 Siniorori Moisësë itaantapon:
—Iso Sinai motopiquë nisarahuë 

niꞌton, huënantaton ninaco. Inaquë 
cato naꞌpitëaꞌhua quëchinquën. Inaquë 
pënëntërahuësoꞌ, camaitërahuësoꞌ, 
inapita nani ninshitërahuë. Ina quëran 
israiroꞌsa aꞌchintaramaꞌ, itërin.

13-14 Itohuachina Moisësësoꞌ, Cosoirë 
chachin pacacaiso marëꞌ huanipi. 
Naporo ansianoꞌsa itapon:

—Oꞌmaꞌhuai huarëꞌ isëquëranchin 
ninatacoi. Aaron yaꞌhuëarin. Orinta 
yaꞌhuëarin. Inapita yaꞌhuapi niꞌton, 
catahuarinquëmaꞌ. Aꞌnaquëma nanan 
yaꞌhuëtohuachinquëmaꞌ, inapita shaꞌ
huitoco catahuainquëma anoyatocoꞌ, 
itërin. Inapo shaꞌhuitahuaton cato 
chachin motopiꞌpaꞌ pantapi. 15 Moisë
sëso motopi huancorintë Cosoi acora
huaton, inaora pantarin. Pantápaton 
pomosoontarin. Naporoꞌ chitorori yaꞌipi 
noyá imotërin. 16 Sinioro huënaráchin 

huënaráchin aꞌpininsoꞌ, Sinai motopi 
aꞌpintimarin. Saota tahuëri chitorori 
imotërin. Tahuëririnquësoꞌ, Siniorori 
Moisësë përarin. 17 Israiroꞌsantaꞌ, Sinioro 
huënaráchin huënaráchin aꞌpininsoꞌ, 
quënanpi. Panca pën nënëhuachina, 
maꞌsha aꞌnaroáchin ahuiquitërinso 
pochin motopi huiꞌnimotënquë yaꞌnorin. 
18 Moisësëso chitoro iꞌcopirinquë yaꞌco
nahuaton, motopi huiꞌnimotënꞌpaꞌ 
pantarin. Catapini shonca tahuëri 
tashirë chachin inatohua yaꞌhuërarin.

Mamanshi moshapisoꞌ 
(Deuteronomio 9.6-29)

31 
�18 Sinai motopiquë Siniorori nani 
yaꞌipi Moisësë shaꞌhuitohua

china, cato naꞌpitëaꞌhua quëtërin. Ina 
naꞌpitëaꞌhuaroꞌsaquë, inaora chachin 
pënëntërinso nanan ninshitërin.

32 
�1 Israiroꞌsaso Moisësë huaꞌquirinso 
niꞌsahuatonaꞌ, Aaron paahuapi:

—Moisësë Iquipito quëran ocoipi
rincoihuëꞌ. ¿Intohuaso paꞌmara? Co 
nitotëraihuëꞌ. Napoaton catahuaincoiso 
marëꞌ, mamanshi nitocoi, itopi.

2 —Saꞌamaꞌ, huiꞌnamapita, inapita oro 
quëran pëꞌtëhuëratë nipisoꞌ pëꞌtënpi. 
Ina nipachin maꞌparahuatoma quëshico, 
itërin Aaroni.

3 Napotohuachina yaꞌipiya quëran 
quëpatopi. 4 Aaronsoꞌ ina masahuaton, 
asoquirin. Nani soquihuachina 
huaꞌnatëquë sacataton, toroaꞌhuaya 
nonanin. Tënihuachina yaꞌipiya quëran 
nonca topi:

—¡Iso mini yosënënpoa Iquipito 
quëran ocoirinpoasoꞌ! topi.

5 Ina niꞌsahuaton Aaronsoꞌ, toroaꞌ
huaya nonaninsoꞌ notënanquë artaro 
nitërin. Nani tënihuachina chiníquën 
nonsahuaton shaꞌhuirin:

—¡Tashiraya Sinioro marëꞌ pita 
niahuaꞌ! itërin.
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e
 32.6 Yaꞌipi ahuiquitopi topachinara: Co capacaiso marëꞌ anpiatona napopihuëꞌ. Oshanëna 

inquicaiso marëꞌ inapopi. ë
 32.6 Nanan anoyatopiso marëꞌ topachinasoꞌ: Tomaquënáchin 

pochin ahuiquitopi. Noshinënsoꞌ caꞌpi. 

6 Tahuëririnquë tashíramiachin capaya
tahuatonaꞌ, pëꞌtahuaroꞌsa tëpapi. Oshanëna 
marëꞌ itopisosoꞌ, yaꞌipi ahuiquitopi e. Nanan 
anoyatopiso ë marëꞌ itopisonta tomaquën 
ahuiquitopi. Inaporahuatona coshatopi. 
Coshatatonaꞌ, oꞌosapi huachi. Naporapi 
quëran caniaritopi aꞌnaratipita co noya
huëꞌ nicatonaꞌ, capa cancantacaisoꞌ. 7 Ina 
nicaton Siniorosoꞌ Moisësë itapon:

—Nohuaramarahuaton, piyapiꞌsa 
nimaquëꞌ. Inapitasoꞌ Iquipito quëran 
ocoipiranhuëꞌ, co natëtonacohuëꞌ nita
picancanpi. 8 Pënënahuësopita nanian
tatonaꞌ, aꞌnaroáchin pëshonpi huachi. 
Oro asoquirahuatona moshacaiso marëꞌ, 
toroaꞌhuaya nonanpi. Ina chinotacaiso 
marëꞌ pëꞌtahuanëna tëparahuatonaꞌ, 
ahuiquitopi. Nani chinotahuatonaꞌ: 
“¡Iso mini yosënënpoa Iquipito quëran 
ocoirinpoasoꞌ!” toconpi, itërin.

9 Ina tosahuaton, taantarin:
—Israiroꞌsa niꞌsápato: Tëhuënchachin 

inapitasoꞌ, co natantochináchinhuëꞌ 
cancantopi, tënahuë. 10 ¡Ama manta 
tëquësohuëꞌ. Isopita paꞌpi anoꞌhuitëri
naco niꞌton, apiramiachin tiquichinaꞌi 
topirahuë! Inapita tiquirahuato, quëma 
shiparinpita quëran noya noya nacion 
ocoiarahuë, itërin.

11 Moisësëso napoaponahuëꞌ, noyasha 
nontaton Sinioro itapon:

—Ama Sinioro napotëquësohuëꞌ, chiní
quën nanantaton nani Iquipito quëran 
israiroꞌsa ocoiran. 12 Inapita ataꞌhuan
tohuatan, iquipitoroꞌsa pinosarinquën: 
“Yosëso israiroꞌsa co quëꞌyarinhuëꞌ. 
Napoaton motopiroꞌsa parti ataꞌhuantacaso 
marëꞌ, isëran ocoirin, tosapi. Ina niꞌton, 
ahuantëquëꞌ. Ama inapita maꞌsha onpotë
quësohuëꞌ. 13 Piyapinënpita: Apraan, Isaco, 

Cacopo, inapita yonquiaton shinpita nosoro
quëꞌ. ‘Caso Yosëco niꞌto, catahuaranquëmaꞌ. 
Shiparimapita tayora nápo naꞌapon. Iso 
noꞌpa chachin inapitari huaꞌanëntomiata
ponaꞌ,’ itëran. Ina yonquiquëꞌ,” itërin.

14 Ina natanaton, Sinioroso co huachi 
nohuantërinhuë piyapinënpita maꞌsha 
onpotacasoꞌ. 15 Ina quëran Moisësë 
oꞌmarin. Naꞌpitëaꞌhuaroꞌsaquë ninshito
pinan Yosë pënëntërinsoꞌ quëmarin. Ina 
naꞌpitëaꞌhuaroꞌsasoꞌ, cato quëran chachin 
ninshitopinan. 16 Inaso naꞌpitëaꞌhuaroꞌsaꞌ, 
Yosëri chachin taparahuaton, ninshi
tërin. Oꞌmananquë Cosoi marimantarin.

17 Noncaropisoꞌ natanahuaton, Cosoiso 
Moisësë itapon:

—¡Israiroꞌsa chiníquën noncarorapi! 
¿Quira nisamarai ti? itërin.

18 —Ahuëtatona canatohuachinara, 
co ina pochin cantapihuëꞌ. Canahua
chinarantaꞌ, co ina pochin naꞌnëpihuëꞌ. 
Noꞌpitona naporapi caso natanahuë, 
tënin Moisësë.

19 Nani yaꞌcaritohuachina, toroaꞌhua 
nonanpisoꞌ, nansapisoꞌ, inapita 
niꞌquimarin. Paꞌpi noꞌhuitaton, naꞌpi
tëaꞌhuaroꞌsa motopi nanimarinꞌpaꞌ 
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f
 32.31-32 Quiricanënquë topachina: Nanpipisopita nininën acotërinso yonquiaton naporin. 

g
 32.31-32 Tapiquë topachina: “Pahuanpirinhuë chiminaꞌhuasoꞌ, chiminchaꞌin huachi,” taꞌton 

naporin. 

tëꞌyatahuaton, paꞌpaarin huachi. 20 Ina 
quëran toroaꞌhua nonanpisoꞌ masa
huaton pënquë tëꞌyatërin. Naporahuaton 
pëꞌsanin. Noꞌmo noꞌmoshin nipachina, 
iꞌquë opoitërin. Nani opoitohuachina, ina 
iꞌsha oꞌocaiso marëꞌ israiroꞌsa camairin.

21 Ina quëran Aaron itapon:
—¿Maꞌta onpotërinquën isopita 

niꞌton, mamanshi nicaton napoin 
aoshahuanan? itërin.

22 —Ama iya noꞌhuitëquësohuëꞌ. 
Israiroꞌsa co noyahuëꞌ cancantopisoꞌ, 
nani nitotëran. 23-24 Huëcapairahuato
naco: “Moisësë Iquipito quëran ocoi
pirincoihuëꞌ, ¿Intohuaso paꞌmara? Co 
nitotëraihuëꞌ. Napoaton catahuaincoiso 
marëꞌ, mamanshi nitocoi,” itërinaco 
niꞌton: “Oro yaꞌhuëtohuachinquëmaꞌ, 
quëshico,” itërahuë. Ina quëran quëpa
chinara pënquë tëꞌyatërahuë, tëꞌyatohua
tëra ¡Iso toroaꞌhuaya pipirin! toconin.

25 Moisësëri niꞌpirinhuëꞌ, israiroꞌsaso 
noꞌpitonaꞌ, aꞌnaratipita paꞌpi co noya
huëꞌ nisapi. Aaroni atëhuërin niꞌton, 
inimiconënpitari tëhuayatochináchin 
nisapi. 26 Napoaton, yaꞌhuëpiquë yaꞌcon
pitaquëchin huanirahuaton, chiníquën 
përatërin:

—¡Sinioro natëhuatamaꞌ, huëntaco 
isëquë! tënin.

Napohuachina, yaꞌipi nihuiroꞌsari 
paapapi.

27 —Naporin Sinioro, chinotërëhuasoꞌ: 
“Aꞌnaya aꞌnayanquëma sahuëninëma 
macoꞌ. Paantarahuatomaꞌ, israiroꞌsa 
co noyahuëꞌ nisapisoꞌ, ahuëconcoꞌ. 
Yaꞌhuëpiquë yaꞌcontahuatomaꞌ, tëpa
raꞌpiacoꞌ. Iyama nisapirinhuëꞌ tëpacoꞌ. 
Amiconëmaꞌ, niyacaparamasoꞌ, inapi
tanta tëpacoꞌ,” tënin, itërin Moisësëri.

28 Napotohuachina, anaꞌintacaiso 
marëꞌ nihuiroꞌsa paꞌpi. Cara huaranca 
quëmapiꞌsa pochin tëpapi. 29 Naporoꞌ 
Moisësëri itapon:

—Ipora quëran huarëꞌ Yosë catahua
miatërinquëma huachi. Iyama nisapi
rinhuëꞌ, anaꞌintëramaꞌ. Huiꞌnamanta 
napotëramaꞌ. Co noyahuëꞌ nipiso marëꞌ 
anaꞌintërama niꞌton, Yosë nanan quëtë
rinquëma ina marëꞌ sacatacasoꞌ, itërin.

30 Tahuëririnquë Moisësësoꞌ, yaꞌipi 
israiroꞌsa amatahuaton itapon:

—Canpitaso panca tëhuëatoma 
oshahuanamaꞌ. Iporasoꞌ naquëranchin 
Sinioro yaꞌhuëarinquë paantaꞌhuaso 
yaꞌhuërin. Oshanëma marëꞌ nontontaꞌi, 
tapona yainquitápirinquëmahuëꞌ, itërin.

31-32 Inapoaton naquëranchin Moisësë 
motopiꞌpaꞌ panantarin. Inaquë Sinioro 
nontaton itapon:

—Tëhuënchachin piyapinënpita 
oshahuanpi. Mamanshi oro quëran 
nicatona moshapi niꞌton, oshahuanpi. 
Ina nipirinhuëꞌ, oshanën inquitaton, 
nóya niantaquëꞌ. Coꞌsoꞌ yainapoto
huatanhuëꞌ, nininëhuë quiricanënquë f 
ninshitëransoꞌ tapiquë g, itërin.

33-34 —Insosona tëhuëtatonco osha
huanpachin, inasáchin quiricanëhuë 
quëran tapiarahuë. Napoaton paꞌmaquëꞌ. 
Shaꞌhuitëranquënsoꞌ noꞌpaquë israiroꞌsa 
quëpaquëꞌ. Anquëninëhuë aꞌnotarinquën 
noꞌtëquën pacacaso marëꞌ. Napoapona
huëꞌ, anaꞌintaꞌhuaso tahuëri nanihuachin, 
anaꞌintarahuë. Co noyahuëꞌ nipiso marëꞌ 
noꞌtëquën anaꞌintarahuë huachi, itërin.

35 Ina tosahuaton, Siniorori israiroꞌsa 
anaꞌintërin. Toroaꞌhua Aaroni nona
ninsoꞌ moshapi niꞌton, chiníquën canio 
tëꞌyanantërin.
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Naquëranchin paantapisoꞌ

33 
�1-2 Siniorori naquëranchin 
Moisësë itaantarin:

—Israiroꞌsa Iquipito quëran nani 
ocoiran. Iporasoꞌ noꞌpaꞌ quëtaꞌhuan
quëmasoꞌ nininquë quëpaquë huachi. 
Inaquësoꞌ, co manta pahuaninhuëꞌ. 
Nani Apraan, Isaco, Cacopo inapita 
shaꞌhuitërahuë shinpita ina noꞌpaꞌ 
quëtaꞌhuasoꞌ. Ina marëꞌ anquëninëhuë 
aꞌpararahuë noꞌtëquën pacacamaso 
marëꞌ aꞌnotarinquën. Inaquësoꞌ, 
cananoꞌsaꞌ, amororoꞌsaꞌ, itiroꞌsaꞌ, 
huirisiroꞌsaꞌ, iporoꞌsaꞌ, quiposoroꞌsaꞌ, 
inapita yaꞌhuëapi. Yaꞌhuëapirinahuëꞌ, 
cari ocoiarahuë. 3-6 Napoaponahuëꞌ, 
caso co israiroꞌsaroꞌco paꞌsarahuëꞌ. 
Inapitaroꞌco paꞌpatosoꞌ, co natëtochi
náchinhuëꞌ cancantopi niꞌton, huan
copi tiquihuato. Iporasoꞌ oro quëran 
nitapapisopita ocoiꞌinaꞌ. Ina piquëran 
yonquiarahuë maꞌsona onpotaꞌhuasoꞌ, 
tënin Yosë, itëquëꞌ, itërin.

Ina natantatonaꞌ, israiroꞌsa panca 
sëtopi. Chiníquën Yosëri pënënin 
niꞌton, sëtopi. Naporahuaton nitapa
pisopita Sinai motopi quëran huarëꞌ 
ocoirahuatonaꞌ, co huachi pëꞌpëpihuëꞌ.

Yosë nontacaiso marëꞌ 
nëꞌmëtë pëi yaꞌhuërinsoꞌ

7 Moisësëri Yosë nontacaiso nëꞌmëtë 
pëi masahuaton, yaꞌhuëpiso aquëcha
miachin, ótënconin. Ina nëꞌmëtë pëisoꞌ 
nohuitaton itapon: “Yosë nontacaso 
nëꞌmëtë pëiꞌ,” itërin. Aꞌnaquën Yosë 
nontacaso nohuantohuachina, inaquë 
paꞌsarin. Inaso napotëranquëmaso 
chachin, yaꞌhuëpisoꞌ aquëcha acopi.

8 Moisësë inatopa paꞌpachina, yaꞌipi 
israiroꞌsa nëꞌmëtë pëinëna yaꞌcoana
nënaquë huanipi. Inaquë yaꞌconaquë 
huarëꞌ notërápi. 9 Moisësë inaquë 

yaꞌconaton Yosërëꞌ ninontahuachina, 
chitoro naporopi nininso yaporiti
marin. Yaporitimaton yaꞌcoanaquë 
chiniimarin. 10 Israiroꞌsasoꞌ, chitoro 
yaꞌcoanaquë chinirinso niꞌpi. Ina niꞌpa
chinara, aꞌnaya aꞌnaya yaꞌcoananënaquë 
isonahuatona Yosë chinotopi.

11 Yosëso Moisësë yanontohuachina, 
inaora chachin nontërin. Nipayarëhuasoꞌ 
nontërëso pochin ninin. Nani ninon
tohuachinara, Moisësëso yaꞌhuëpiquë 
huëantarin. Piyapinën Cosoi itopisoso 
nipirinhuëꞌ, co onporonta ina quëran 
pipichininhuëꞌ. Cosoisoꞌ, Non huiꞌnin. 
Naporoꞌ inasoꞌ, co saꞌayátërarinhuëꞌ.

Moisësë Yosë pinëínchin 
quënantërinsoꞌ

12 Aꞌna tahuëri Moisësëri, Sinioro 
itapon:

—Niꞌquë Sinioro, israiroꞌsa quëpaꞌ
huaso marëꞌ shaꞌhuitopirancohuëꞌ, co 
caora nanitërahuëꞌ. Naporahuaton co 
shaꞌhuitërancohuëꞌ, inëꞌcosona pacaꞌ
huasoꞌ. Napoaponahuëꞌ, nani shaꞌ
huitëranco natërancosoꞌ. Napoaton: 
“Nosororanquën,” itëranco. 13 Tëhuën
chachin napohuatan, yonquiransopita 
anitotoco. Ina nitotohuato, noya noya 
natëaranquën. Israiroꞌsasoꞌ, quëma 
piyapinënpita. Ama ina naniantëquë
sohuëꞌ, itërin.

14 —Carinquën chachin caꞌtanaran
quën niꞌton, sano cancantaran, itërin 
Siniorori.

15 Napoaponahuëꞌ, Moisësëso taantarin:
—Coꞌsoꞌ quëma chachin caꞌtanpa

tancoihuëꞌ, isëquëranchin quëparichi. 
16 Quëma chachin caꞌtanpatancoi, yaꞌipi 
iso parti yaꞌhuëpisopita, nohuitarinacoi. 
Piyapinënpitacoi nicatoi nishatëraisonta 
nitotapi. Inapotohuatancoi, naporo 
huarëꞌ co aꞌnapita nacionoꞌsa pochin 
nisaraihuëꞌ, itërin.
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17 —Natëranco niꞌton, nosororanquën. 
Napoaton caꞌtanaranquëmaꞌ, itërin Yosëri.

18 —Quëmasoꞌ, huënaráchin huëna
ráchin yaꞌnoran. Napoaton co napion 
yaniꞌnanquën. Niꞌinquën topirahuë, 
itërin Moisësëri. 

19 —Noya niꞌnahuësopita nosoromia
tërahuë. Napoaton naꞌhuëtohuatën
quën, noya noya ninahuëso niꞌsaran. 
Naporoꞌ nininëhuë shaꞌhuiarahuë. 
Caora nohuanto piyapiꞌsa nosororahuë. 
Co noyahuëꞌ nipirinahuëꞌ, nosoroato 
catahuarahuë. 20 Napoaponahuëꞌ, yaꞌpi
rahuëso co niꞌsaranhuëꞌ. Inso tëranta 
niꞌpachinco chiminapon, itërin Yosëri. 
21 Ina quëran napotaantarin:

—Niꞌquëꞌ, ca pirayan aꞌnara natëtë 
yaꞌhuërin, inaquë huaniton ninataquëꞌ. 
22 Huënaráchin huënaráchin yaꞌnoto 
naꞌhuëtasënquën chachin, ina natëtë 
nanintërinquë, acoaranquën. Napo
rahuaton imirahuë quëran ina nanin 
paꞌcopitarahuë. 23 Nani naꞌhuëhuato, 
imirahuë chiꞌhuincatarahuë. Naporo 
pinëhuëíchin niꞌsaran. Yaꞌpirahuëso 
nipirinhuëꞌ, co niꞌcaso yaꞌhuërinhuëꞌ, 
itërin Yosëri Moisësë nontaton.

Nasha quëran ninshitaantarinsoꞌ

34 
�1 Siniorori, Moisësë itaantapon: 
—Cato naꞌpitëaꞌhuaroꞌsa iꞌhua 

paꞌpaaransopita pochachin tapaquëꞌ. 
Inaquë iꞌhua ninshitërahuëso pochachin 
ninshitaantarahuë. 2 Nani tapahuatan, iso 
Sinai motopiquë chachin, tashiraya tashí
ramiachin huënantaquëꞌ. Huiꞌnimotënquë 
carinquën ninaranquën. 3 Napoaponahuëꞌ, 
quëmaoraíchin huëntaquëꞌ. Naporahuaton 
ama insonta isëquë huëntainsohuëꞌ. Ohua
caroꞌsaꞌ, ohuicaroꞌsaꞌ, co inapita tëranta 
coshatai marëꞌ huëntacaiso yaꞌhuërin
huëꞌ, itërin. 4 Siniorori napotohuachina, 
Moisësëso cato naꞌpitëaꞌhua taparin. Iꞌhua 
paꞌpaarinsopita pochachin acorin.

Inapita masahuaton, tahuëririnquë 
tashíramiachin Sinai motopiꞌpaꞌ 
nanpëontarin. Siniorori camairinso 
chachin ninin. 5 Nani pomosontahua
china, Sinioroso chitoroquë yaporitii
marin. Inaquë Moisësërëꞌ niquënanpi. 
Naporo Siniorosoꞌ, onpopinsona nininso 
shaꞌhuirarin. 6 Moisësë naꞌhuëtapon 
pochin chiníquën nonsarin:

—¡Caso Sinioroco! ¡Caso Sinioroco! 
Caso Yosëco noyápiachin cancan
tërahuë. Aꞌnaroáchin yanosorotë
rahuë. Co aꞌnaroáchin noꞌhuitërahuëꞌ. 
Piyapinëhuëpita nosoromiatërahuë. 
Noꞌtëquënáchin nonahuë. 7 Piyapinë
huëpita nosoroato, huaranca shinpita 
huënton yaꞌhuëaquë huarëntaꞌ, co 
nisha cancantarahuëꞌ. Co noyahuëꞌ 
nipirinahuëꞌ, oshanën inquitato nanan 
anoyatërahuë. Co natëtochináchinhuëꞌ 
cancantatona oshahuanpachinarantaꞌ, 
inapotërahuë. Napoaponahuëꞌ, insosona 
tëhuëhuachin, onpopionta anaꞌinta
rahuë. Huiꞌninpita, shinpita, inapitanta 
anaꞌintarahuë. Shinpita huiꞌninaquë 
huarënta anaꞌintarahuë, tënin. 8-9 Ina 
natanaton, Moisësëso isonin quëran 
noꞌpaquë huarëꞌ monshorin. Monsho
rahuaton, Sinioro chinotërin. Napota
huaton itapon:

—¡Ai Sinioro! Tëhuënchachin nosoro
huatancosoꞌ, caꞌtancoi. Tëhuënchachin 
piyapinënpita co natantochináchinhuëꞌ 
cancantopi. Napoaponahuëꞌ, yaꞌipi co 
noyahuëꞌ nicatoi oshahuanaisoꞌ, inqui
tatoncoi nanan anoyatocoi. Nanan 
anoyatatoncoi piyapinënpita pochin 
niꞌcoi huachi, itërin.

Naquëranchin anoyatopisoꞌ 
(Deuteronomio 7.1-5)

10 Ina quëran Siniorori napotaantarin:
“Noya natanquë shaꞌhuichinquën. 

Yaꞌipi israiroꞌsanta noya natainaꞌ: 
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h
 34.18 Apipo yoqui canpoa marësoꞌ: Pascoa yoqui tënëhuaꞌ. 

Naquëranchin canpitarëꞌco anoyata
rahuë. Catahuatënquëmaꞌ, maꞌsha paꞌpi 
huëhuëpiro nininsopita aꞌnoarahuë. Co 
inso nacionquë tërantaꞌ, isoroꞌpaquë ina 
pochin niꞌchinpihuëꞌ. Yaꞌipi piyapiꞌsa 
insëquësona paꞌnamaquë, ca Sinio
roco nanitaparahuësoꞌ niꞌsapi. Canpita 
catahuatënquëmaꞌ, paꞌpi huëhuëpiro 
nininsopita aꞌnoarahuësoꞌ, niꞌsaramaꞌ.

11 Yaꞌipi ipora camairanquëmasopita 
natëcoꞌ. Inapohuatamaꞌ, amororoꞌsaꞌ, 
cananoꞌsaꞌ, itiroꞌsaꞌ, huirisëroꞌsaꞌ, 
iporoꞌsaꞌ, quiposoroꞌsaꞌ, inapita tëꞌya
tarahuë. Noꞌpanëna matamaso marëꞌ 
inapitaso napotarahuë.

12 Ama inapitarëꞌquëma anoyatoco
sohuëꞌ. Inapitarëꞌquëma nipayahuata
masoꞌ, anishacancantarinënquëmaꞌ. 
13 Artaroroꞌsa mamanshi chinotacaiso 
marëꞌ nipisoꞌ, ohuatocoꞌ. Naꞌpirosantaꞌ, 
nararoꞌsanta chinotopisopita, paꞌqui
raꞌpiacoꞌ.

14 Ama mamanshi chinotocosohuëꞌ. 
Caso Sinioroco paꞌpi aꞌpitëranquëmaꞌ.

15 Inatohua yaꞌhuëpisopitarëꞌquëmaꞌ, 
ama maꞌsha marëꞌ tëranta anoyatoco
sohuëꞌ. Mamanshinëna moshacaiso 
marëꞌ maꞌsha tëpapisoꞌ caꞌpatotamaꞌ. 
16 Niꞌcona huiꞌnina canpita huiꞌnama 
acoantohuachinaꞌ. Inapohuachinsoꞌ, 
inahuaso mamanshinëna moshasoiꞌ, 
huiꞌnamanta moshapataponaꞌ.

17 Ama onporo tëranta huaꞌna asoqui
rahuatomaꞌ, mamanshi nicosohuëꞌ.

Nani piꞌiquë pitaroꞌsa 
naꞌhuëcaiso yaꞌhuërinsoꞌ

18 Pan co ahuëpocatopinanhuëꞌ capa
caiso pita, naꞌhuëcoꞌ. Ina tahuëriꞌsa 
canquihuachina, shaꞌhuitëranquëmaso 
chachin nicoꞌ. Canchisë tahuëri pan co 
ahuëpocatopinanhuë caꞌsaramaꞌ. Ina 

pitasoꞌ, apipo h yoquiquë naꞌhuëaramaꞌ. 
Naporo yoqui Iquipito quëran pipirama 
niꞌton, naporo naꞌhuëcoꞌ.

19 Huiꞌnama quëmapiaꞌhuaya paninan
tëramasoꞌ, caquën nisarin. Inapocha
chin ohuacanëmantaꞌ, ohuicanëmantaꞌ, 
chiponëmantaꞌ, yaꞌnan huaꞌhuatopisoꞌ, 
caquën nisarin. Quëmapi nipachin, 
caquën nisarin. 20 Mora yaꞌnan huaꞌhua
ninsoꞌ, quëmapi nipachin, ina yaꞌhuë
rënamën carniroaꞌhua quëtaramaco. 
Chipoaꞌhuahuë nipon quëtaramaco. 
Co ina yaꞌhuërënamën quëtohuata
macohuëꞌ, nitohuëconotahuatomaꞌ 
tëpaaramaꞌ. Huiꞌnama paninantërinsoꞌ 
yaꞌhuërënamëntaꞌ, maꞌsha quëtamacoso 
yaꞌhuërin. Co insonta ina pitaquë topi
namiáchin huëcacaso yaꞌhuërinhuëꞌ.

21 Saota tahuëri sacataramaꞌ. Tahuë
ririnquëso nipirinhuëꞌ, chinotaramaꞌ. 
Shaꞌto tahuëri nisapirinhuëꞌ, chinotocoꞌ. 
Nitërinsoꞌ macamaso tahuëri nisapi
rinhuë tërantaꞌ, chinotacaso yaꞌhuërin.

22 Simanaroꞌsa pita itopisonta 
naꞌhuëcoꞌ. Naporo tahuëriꞌsa yaꞌnan 
trico cayarinso manamasoꞌ, quëta
ramaco. Naporahuaton nisha nisha 
nitërinsopita nanquiramasoꞌ pitantaꞌ, 
naꞌhuëcoꞌ.

23 Yaꞌipi Israiro huënton quëmapiꞌsaꞌ, 
nani piꞌiquë cararo pitanëhuëpita 
naꞌhuëcaiso marëꞌ yaꞌnoponaꞌ. 24 Cari 
chachin yaꞌyoraninquëmasopita 
nacionoꞌsa aꞌpararahuë. Napoaton 
pancana huaꞌanëntaramaꞌ. Ina niꞌton, 
nani piꞌiquë cararo chinotamacoso marëꞌ 
huëꞌsaramaꞌ. Huëꞌpatamaꞌ, co insonta 
noꞌpanëma matiimaso yonquiapon
huëꞌ. 25 Chinotamacoso marëꞌ maꞌsha 
tëpahuatamaꞌ, ama huënainën pan 
ahuëpocatopinanëꞌ, aꞌnocosohuëꞌ. 
Naporahuaton pascoa cosharo marëꞌ 
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maꞌsha tëparamasoꞌ, ama tahuëririnquë 
capacaso marëꞌ tapacosohuëꞌ.

26 Aꞌna tahuëri chinotamacoso pëi 
yaꞌhuëapon. Naporoꞌ sharoꞌsa yaꞌnan 
nitërinsoꞌ noya noyatërinsopita ca 
marëꞌ quëpaaramaꞌ.

Chipoaꞌhuaroꞌsa ama aꞌshin shoꞌshoi
nënquë anpicosohuëꞌ,” itërin Siniorori.

Moisësë, Yosë pënëntërinsopita 
ninshitërinsoꞌ

27 Ina quëran Siniorori Moisësë 
itaantarin: “Yaꞌipi ipora pënënanquë
masopita ninshitëquëꞌ. Canpitarëꞌco 
nani anoyatërahuë niꞌton, ina naꞌcon 
yonquiamaso yaꞌhuërin,” itërin. 28 Moisë
sëso naquëranchin catapini shonca 
tahuëri tashirë chachin, Siniororëꞌ 
yaꞌhuërárin. Co manta caꞌninhuëꞌ, 
co manta oꞌorinhuëꞌ. Naporoꞌ shonca 
nanan Yosë pënëntërinsoꞌ ninshitërin. 
Naꞌpitëaꞌhuaroꞌsaquë ninshitërin.

29 Ina quëran Moisësësoꞌ, Sinai 
motopi quëran nohuaraimarin. Cato 
naꞌpitëaꞌhuaroꞌsaꞌ, Yosë pënëntërinso
pita ninshitërinsoꞌ quëmarin. Yosërëꞌ 
huaꞌqui ninontopi niꞌton, yaꞌipi yaꞌpirin 
huënaratërin. Napoaponahuëꞌ, co ina 
nitotërinhuëꞌ. 30 Israiroꞌsari yaꞌpirin 
huënaratërinso niꞌsahuatonaꞌ, panca 
paꞌyanpi. Aarontaꞌ, paꞌyanin. Napoaton 
tëꞌhuatatonaꞌ, co yayaꞌcaripihuëꞌ. 
31 Moisësëso nipirinhuëꞌ, Aaron, Israiro 
huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita përarin. Huënan
tahuachinara nontërin huachi. 32 Ina 
quëran israiroꞌsanta yaꞌcaritohua
chinara, Sinai motopiquë yaꞌipi Yosë 
camaitërinsopita shaꞌhuitërin. 33 Nani 
shaꞌhuitohuachina, Moisësëso nëꞌmë
tërinquë nipaꞌcopirayatërin huachi. 
34 Napoaponahuëꞌ, Yosë nontacaso 
nëꞌmëtë pëiquë yaꞌconpachina, nipaꞌ
copirayatërinsoꞌ ocoirin. Topinanaya 
Yosë nontërin. Nani pipihuachina, 

maꞌsona Sinioro camaitërinsoꞌ, 
israiroꞌsa shaꞌhuitërin. 35 Israiroꞌsari 
nirayahuachinara, Moisësë huënarara
yatërinso niꞌpi. Naporoꞌ naquëranchin 
nëꞌmëtërinquë nipaꞌcopirayatantarin. 
Ina pochin paꞌsárin. Yosë nontacaso 
nëꞌmëtë pëiquë yaꞌcontaquë huarëꞌ, 
Yosë nontacaso marëꞌ ocoiantarin.

Yosë chinotacaso marëꞌ 
nëꞌmëtë pëi ótënpisoꞌ

40 
�16 Moisësë Yosë chinotacaso 
marëꞌ nëꞌmëtë pëi nipachina, 

Siniorori camairinso chachin yaꞌipi 
ninin. 17 Iquipito quëran pipipisoꞌ, nani 
aꞌna piꞌipi nisahuaton aꞌna tahuëriraꞌ 
nisarin. Naporoꞌ, Yosë chinotacaso marëꞌ 
nëꞌmëtë pëi otënpi huachi. 18 Moisësësoꞌ, 
catahuarinsopitarë chachin Yosë chino
tacaso marëꞌ nëꞌmëtë pëi otënpi. Iso 
pochin otënpi: Sënchina huanitiinan 
nininsopita acoraꞌpiapi. Inaquë sënchi
naroꞌsa ahuaniraꞌpiapi. Conëraroꞌsanta 
acoraꞌpiapi. Ina quëran nontëroꞌsanta 
achinpiraꞌpiapi. 19 Ina quëran pëisoꞌ, 
nëꞌmëtëquëꞌton aꞌpëtopi. Ina aipi shaꞌ
huëtë quëran nipiquë imotaantapi. Sinio
rori camairinso chachin yaꞌipi ninin.

20-21 Ina quëran pënëntërinso nanan 
naꞌpitëaꞌhuaroꞌsaquë ninshitërinsoꞌ 
manin. Ina masahuaton Yosërëꞌ anoya
topiso caposonën itopiquë poꞌmorin. Ina 
aipi aꞌtanamën acotërin. Inapotahuaton 
quëpacaiso marëntaꞌ, huëratëntaëchin 
naranënpita patorotopi. Ina quëran 
nëꞌmëtë pëi acoana huancánachin aquëtë 
aconpi. Ina yaꞌcopitai marëꞌ tanónën 
nëꞌmëtëquë pëi patonpi. (Yaꞌnatiirin 
patoanasoꞌ, noya patoana itopi. Ina 
aquëtë nininsosoꞌ, noya noya patoana 
itopi.) Siniorori camairinso chachin 
yaꞌipi ninin.

22 Ina quëran Moisësësoꞌ, yaꞌnatiirinso 
patoanaquë misanta poꞌmorin. Norti 
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parti quëran acorin. 23 Pan Yosë marëꞌ 
acopisontaꞌ, misa aipi noyasha apan
shinin. Siniorori camairinso chachin 
yaꞌipi ninin.

24 Misa notënanquëntaꞌ, sor parti 
quëran sëꞌparahuan nanparin acorin. 
Canchisë nanparin yaꞌhuëtërinsoꞌ. 
25 Inaquë acorahuaton, Yosë marëꞌ 
nanparinoꞌsa nininsoꞌ iꞌchinpitëraꞌ
piarin. Siniorori camairinso chachin 
yaꞌipi ninin.

26 Artaroaꞌhua oro quëran nipisonta 
acorin. Yaꞌnatiirinso patoana tanónën 
nëꞌmëtëquë patonpiso yaꞌcariꞌ, acorin. 
27 Nani acohuachina, ina aipi yonarin 
pochin pimóchin nininsoꞌ, Sinioro 
marëꞌ aꞌpërin. Siniorori camairinso 
chachin yaꞌipi ninin.

28 Ina quëran, nëꞌmëtë pëi yaꞌcoananën 
paꞌshintacaso marëꞌ, nëꞌmëtë ótënin. 
29 Ina quëran artaro yaꞌhuërëꞌ acorin. 
Yosë chinotacaso marëꞌ nëꞌmëtë pëi 
ótënpiso notënanquë acorin. Inasoꞌ 
artaro, maꞌsha oshanëna marëꞌ tëpa
huachinara, inaquë ahuiquitopisoꞌ. 
Nani acohuachinara, naporo chachin 
inaquë maꞌsharoꞌsa Yosë marëꞌ yaꞌipi 
ahuiquitërin. Naporahuaton arosë 
pochin nininsopitanta inapotërin. Sinio
rori camairinso chachin yaꞌipi ninin.

30 Shaꞌhuitëranquëmaso chachin 
Yosë chinotacaso marëꞌ nëꞌmëtë pëi 
ótënpiso notënanquë, artaro acopi. Ina 
huáncana panca pantica acopi. Nani 
acohuachinara, inaquë iꞌsha taꞌpanpi. 
31-32 Inaquë iꞌsha macatonaꞌ, Moisësë, 
Aaron, Aaron huiꞌninpita, inapita 

huiꞌsëpi. Nipaꞌmorantëpi, napopi. Yosë 
chinotacaso marëꞌ nëꞌmëtë pëi ótënpiquë 
yayaꞌconpachinara, inaporahuatona 
yaꞌconpi. Artaroquë Sinioro marëꞌ maꞌsha 
aꞌpëcaiso marënta yaꞌcaritohuachinara, 
inapopi. Siniorori camairinso chachin 
yaꞌipi ninin. 33 Tiquiapon pochin Moisë
sësoꞌ, Yosë chinotacaso marëꞌ nëꞌmëtë 
pëi ótënpiso iꞌiratëꞌ, artarorë chachin 
pancana pairapirin. Ina pairapirinso 
yaꞌcoanaquëntaꞌ, paꞌshintacaso marëꞌ 
nëꞌmëtë ótënin.

Yosë chinotacaso marëꞌ 
nëꞌmëtë pëi ótënpachinara, 

chitorori imotërinsoꞌ
34 Nani yaꞌipi tënihuachinara, chitorori 

Yosë chinotacaso marëꞌ nëꞌmëtë pëi 
ótënpisoꞌ, imotërin huachi. Yosë 
huënaratërinsontaꞌ, ina acoana noyá 
aꞌpintërin. 35 Inaporin niꞌton, co Moisësë 
nanitërinhuëꞌ inaquë yaꞌconacasoꞌ.

36 Yosë chinotacaso marëꞌ nëꞌmëtë 
pëi ótënpiso quëran chitoro inápaquë 
niotëhuachina, yaꞌipi israiroꞌsanta 
nëꞌmëtë pëinëna soꞌnanpi. Napora
huaton pacacaiso marëꞌ tapatapi huachi. 
37 Co chitoro inápaquë niotëhuachina
huëꞌ, israiroꞌsanta co nëꞌmëtë pëinëna 
soꞌnanpihuëꞌ. Inaranchin inápaquë 
niotëquëcasoꞌ ninapi. 38 Israiroꞌsa 
pipipi quëran chinopiquë canconai 
huarëꞌ Sinioronta inapitarëꞌ paꞌsarin. 
Tahuëri nipachina, Yosë chinotacaso 
marëꞌ nëꞌmëtë pëi ótënpiso aipi, chitoro 
quënanpi. Tashinta nipachina, ina 
chachin pën pochin huënaratërin niꞌpi. 
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